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Wash the filter unit
Filtereinheit saubern
Lavado de la unidad
de filtro

Lavage du bloc

de filtration

Lavaggio del filtro
Was de filtereenheid
Cya3riHi XybIHbI3
MNpombiBanTe hunbTp
Operite filtrsko enoto

Register your free 2 year guarantee today.
Registrieren Sie lhrekostenlose

2-Jahres-Garantie.

Registre hoy su garantia de 2 aios gratuita.
Enregistrez dés aujourd’hui votre garantie

de 2 ans gratuite

Registra oggi la tua garanzia gratuita

di 2 anni.

©3 KypblIFbiHbI3AbI A3 6YriH

TipKeHI3

3aperucTpupyirte cBoe
YCTPOMCTBO Y>Ke CerogHs.
Registrirajte 2 let brezplacno

garancijo Se danes!
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DYSON CUSTOMER CARE

THANK YOU FOR CHOOSING TO BUY A DYSON APPLIANCE.
After registering your 2 year guarantee, your Dyson appliance will be
coveredforpartsandlabourfor2yearsfromthedateof purchase,
subjecttothetermsoftheguarantee.Ifyouhaveanyqueriesregarding
your Dyson appliance, visitwww.dyson.com/supportforonline help,
general tips and useful information about Dyson.

Alternatively, youcancalltheDyson Helplinewithyourserialnumberand
details of where/when you bought the appliance.

DYSON KUNDENDIENST

VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR EIN DYSON GERAT

ENTSCHIEDEN HABEN.

FirIhrDyson GeratgewdhrenwirIhnenabKaufdatumfiireinenZeitraum
von 2 JahrengemaB unseren Garantiebestimmungen Garantie auf
alle Teile und Arbeiten. Wenn Sie Fragen zu IThrem Dyson Gerat haben,
besuchen Sie www.dyson.de/support (DE), www.dyson.at/support (AT)
oderwww.dyson.ch/support(CH), umOnline-Hilfe, allgemeineTipps und
nitzliche Informationen zu Dyson zu erhalten.

Alternativ kdnnen Sie sich auch telefonisch an den Kundendienst von
Dysonwenden. Geben Siedazudie SeriennummerIhres Geratessowie
das Datum und den Ort des Geratekaufs an.

SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE DYSON

GRACIAS POR ELEGIR UNA MAQUINA DYSON.

Después de registrar la garantia, su aparato Dyson estara cubierto en
piezasy mano de obra durante 2 afios desde la fecha de compra y sujeto
alostérminos dela garantia. Sitiene alguna pregunta sobre su aparato
Dyson, visite www.dyson.es/support para recibir asistencia en linea,
obtener consejos generales e informacion Util sobre Dyson.

Obien, llamealalineadeservicioal clientede Dysoneindique su
numero de serie y los detalles de donde y cuando compro el aparato.

SERVICE CONSOMMATEURS DYSON

MERCI D'AVOIR CHOISI UN APPAREIL DYSON.
Unefoisquevousvousserezenregistré pourlagarantiede2ans,
votreappareil Dyson seracouvertpourlespiécesetlamain-d’ceuvre
pendant2ansacompterdeladated’achat, conformémentaux
conditionsdegarantie. Sivous avezlamoindre question concernant
votreappareil Dyson, consultezlesitewww.dyson.fr/support (FR),
www.dyson.be/support (BE) ou www.dyson.ch/support (CH) pour obtenir
uneaideenligne, desconseils généraux etdesinformations utiles

sur Dyson.

Vouspouvezégalementappelerle Service consommateurs Dysonetleur
communiquer le numéro de série de I'appareil et les détails concernant la
date/le lieud’achat.

ASSISTENZA CLIENTI DYSON

GRAZIE PER AVER SCELTO DI ACQUISTARE UN APPARECCHIO DYSON.
Dopoaverregistratolagaranzia2anni,lepartielamanodopera

del vostro apparecchio Dyson saranno coperte per 2 annidalla data
d'acquisto, in base alle condizioni previste dallagaranzia. Se avete
domandesulvostroapparecchioDysonvisitateilsitowww.dyson.it/
support (IT) oppure www.dyson.ch/support (CH) per assistenza online,
suggerimenti generici e informazioni utili relative a Dyson.

In alternativa, chiamate il servizio assistenza Dyson, tenendo a portata
di mano il numero di serie dell'apparecchio e le informazioni su dove e
quando e stato acquistato.

DYSON KLANTENSERVICE

HARTELIJK DANK VOOR UW AANKOOP VAN EEN APPARAAT

VAN DYSON.

Naregistratie voor uw 2-jarige garantie valt uw Dyson apparaat
gedurende 2 jaar na de datum van aankoop onder de garantie

voor onderdelen en werkzaamheden, afhankelijk van de
garantievoorwaarden. Bijenige vragen met betrekking tot uw
Dysonapparaatgaatunaarwww.dyson.nl/support(NL) of
www.dyson.be/support (BE) voor online help, algemene tips en nuttige
informatie over Dyson.

Ukuntook bellen metde Dyson helpdesk met uw serienummer endetails
betreffende waar/wanneer u het apparaat hebt gekocht.

DYSON KONAAY KbI3METI

DYSON K¥PblJ1FblCblH TAHOAFAHBIHbBI3 YLWIH AJTFbIC
BINAIPEMI3.

CizgiH Dyson waHcopfbilWbIHbI3Fa NaaanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKaynbIKTa KOpCETINIreH WapTTap MeH epeKLenikTepre Coikec caTbin
anblHFaH CaTiHeH bacTtan 2 bl 6oibl Keningi Kbi3aMeT kepceTineai. Dyson
KYPbIIIFbICbIH NaiaanaHy XeHiHAe cypakTap TyblHAaFaH Xaraaaa,
www.dyson.com.ru/support Be6-caiTbiHaH OHNaH-KOHCYIbTaums,
coHaan-ak Dyson KOMNaHWsChl Typanbl xannbl KEHeCTep MeH nangansl
aKnapart anyra 6onaabl.

CoHbIMeH KaTtap KyYpPblFbIHbIH CEPUSbIK HOMIPIH, OHbIH CaTbiN anblHFAH
KYHi MEH OpHbIH KepceTe OTbIpbin, Dyson KOMMNaHUACLIHbIH Konaay
KbI3MeTiHe KOHbIpay Lwanyra bonaabl.

CJIYXKBA NMOAAEPXKU DYSON

BJIAFOJJAPUM 3A BblBOP YCTPONCTBA DYSON.
BaweycTtpoicTtBo DysonHaxoanMTCsHarapaHTUintHOM 06CnyXXuBaHum
BTEYEHMe 2 N1eT CMOMEHTA MOKYMKW B COOTBETCTBUM CyCNIOBUAMU
MUCKTIYEHNAMM, YKa3aHHbIMW B LJaHHOM PyKOBOACTBE. Bcnyyae
BO3HWKHOBEHWS BONPOCOBMNO3KCNyaTauumycTponcrTeaDyson, Ha
Beb-caite www.dyson.com.ru/support MOXHO MOy4YUTb OHNANH-
KOHCYNbTauuK, aTakxe obLne cCoBeTbl MMONE3HY 0 UHPOPMaLIMIO O
KomnaHun Dyson.

MOXHOTaKxe No3BOHWUTL BCAYX6Yy Nnoaaepxku komnaHumn Dyson,
yKa3aBCepuiiHblii HOMep yCTPOINCTBa, AaTy UMecToeronpuobpeteHus.

DYSONOVA POMOC UPORABNIKOM

HVALA, KER STE SE ODLOCILI ZA NAKUP NASEGA IZDELKA.
Potemkoregistrirate vaso 2-letnogarancijo, bozanapravoDysonveljala
2-letna garancija skladno z garancijskimi pogoji. Ce imate kakréna koli
vprasanja o napravi Dyson, obiscite spletno stran www.dyson.si/support,
kjerlahkonajdetespletnopomoc, sploSnenasveteinkoristneinformacije
o podjetjuDyson.

Lahko papoklicete tuditehni¢no podporo Dysonin navedete serijsko
Stevilko naprave ter natanc¢no lokacijo in datum nakupa.

Your serial number can be found on your rating plate which is on the base
of theappliance.

Note your serial number for future reference.

Die Seriennummerfinden Sie aufdem Typenschild am Sockel des
Produkts.

Bitte notieren Sie die Seriennummer fiir eventuelle Rickfragen.
Sunumerode serie se encuentra en la placa de especificaciones situada
en la base de la maquina.

Apunte su numero de serie para futuras referencias.

Le numéro de série setrouve surla plaque signalétique située alabase de
I'appareil.

Veuilleznotervotrenumérodesérie pourpouvoirvousy référer
ultérieurement.

IInumero diserie e riportato sullatarghetta che sitrovaallabase del
prodotto.

Annota il tuo numero di serie per future occasioni.
Hetserienummer bevindt zichaande onderkantvan hetapparaat.
Noteer hier uw serienummer ter referentie.

Cepusinblk HOMIP KYPbIIFbIHbIH Heri3iHAeri TaKkTarwaaa opHasackaH.
O©3iHi3aiH cepusanblK HEMIpiHI3Ai 6onawakTa nanganaHy ywiH
Xa3blM anblHbI3.

CepuitHbIi HOMEP HaX0AMTCA Ha TabanyKe Ha OCHOBAHWM YCTPOMCTBA.
3anuwunTe BaLl CepUiHbIN HOMep Ha byayluee.

Serijsko Stevilko najdete na napisniploscicinadnuaparata.
Registrirajte garancijo Se danes.
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This illustration is for example purposes only.
Nur fir Illustrationszwecke.

Imagen de ejemplo.
Imagedonnéeatitred’exemple

Immagine esemplificativa.

Uitsluitend ter illustratie.

Ocbl cypet ynri 6onbin Tabbinagbl. 3Ta
unncTpaunsa aenseTcs obpasuom. Za
ponazoritev.


http://www.dyson.com/support
http://www.dyson.de/support
http://www.dyson.at/support
http://www.dyson.ch/support
http://www.dyson.es/support
http://www.dyson.fr/support
http://www.dyson.be/support
http://www.dyson.ch/support
http://www.dyson.it/
http://www.dyson.ch/support
http://www.dyson.nl/support
http://www.dyson.be/support
http://www.dyson.com.ru/support
http://www.dyson.si/support

10.

11.
12.

13.

14.

15,

16.

12

Nietgebruikenalshetsnoerofdestekker
is beschadigd. Wanneer het snoer is
beschadigd, moet deze worden vervangen
door Dyson, onze reparatieservice of andere
gelijkwaardig gekwalificeerde personen om
gevaar tevermijden.

Als het apparaat niet naar behoren
functioneert, een mechanische schok
heeft gekregen, is gevallen, is beschadigd,
buiten heeftgestaanofinhetwateris
terechtgekomen, gebruikhetdannieten
neem contactopmetdeDysonHelpdesk.
Neem contact op met de Dyson Helpdesk
wanneer onderhoud of reparatie vereist is.
Haalhetapparaatnietuitelkaar,omdathet
incorrect weer in elkaar zetten kan leiden tot
brand of elektrische schokken.

Rek het snoer niet en houd het niet
strakgetrokken. Houd het snoer uit de buurt
vanverwarmdeoppervlakken. Sluitgeen
deurenalshetsnoerertussenzit. Trek het
snoernietom scherpe hoeken of randen.
Leghetsnoeruitdebuurtvanveelbelopen
ruimteszodaternietover gestruikeld of
op gestapt kan worden. Rijd niet over het
snoer heen.

Haal destekkernietuithetstopcontactdoor
aan het snoer te trekken. Trek aan de stekker,
nietaan hetsnoer.Hetgebruik vaneen
verlengsnoerwordtnietaanbevolen.
Nietgebruiken om water opte zuigen.
Nooit gebruiken om ontvlambare of
brandbare vloeistoffen zoals benzine op te
zuigen of in omgevingen waar deze stoffen
aanwezig kunnenzijn.
Zuignooitbrandendevoorwerpenop, zoals
sigaretten, lucifers of brandende as.
Houd uw haar, losse kleding, vingers

en andere lichaamsdelen weg van

deopeningenenvandebewegende
onderdelen, zoalsde borstel. Richtdeslang,

buisofhulpstukkennietopogen, oren, ofin
uw mond.

Steek geen voorwerpen in de openingen van
het apparaat. Niet gebruiken wanneer de
openingen zijn geblokkeerd; vrij houden van
stof, pluizen, haarenanderezakendiede
luchtstroom kunnen beperken.

Gebruik alleendoor Dyson aanbevolen
accessoires en vervangende onderdelen.
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Niet gebruiken zonder dat het doorzichtige
stofreservoirendefilterzijn geplaatst.
Haal de stekker uit het stopcontact wanneer
het apparaat langere tijd niet gebruikt wordt
en bij onderhoud of reparatie.

Wees extra voorzichtig bij het reinigen

van trappen.

Installeer, gebruik enlaad ditapparaatniet
buitenshuis, in een badkamer/toilet of binnen
eenstraalvandriemetervaneenzwembad.
Nietgebruikenopnatteopperviakkenen
niet blootstellen aan vocht, regen of sneeuw.
Gebruik uitsluitend Dyson opladers voor
hetopladenvanditDysonapparaat.
Gebruik uitsluitend Dyson accu’s: andere
type accu’s kunnen mogelijk openbarsten

en persoonlijke verwondingen of
schade voorzaken.
BRANDWAARSCHUWING - Plaatsdit
product nietopofindebuurtvaneen
kookplaat of eniganderheetoppervilak

en verbrand dit apparaat niet, zelfs als het
ernstig beschadigdis. Deaccukanvlam
vatten ofexploderen.

Schakel het apparaat altijd uit (aan/uit-knop
op'OFF’) voor het plaatsen of verwijderen
van de gemotoriseerde borstel.
BRANDWAARSCHUWING - Breng geen
parfumofgeparfumeerde productenaanop
defilter(s) vanditapparaat. Dechemicalién
inzulkeproductenzijnbrandbaarenkunnen
ervoorzorgendathetapparaatvlamvat.

LEES EN BEWAAR
DEZE INSTRUCTIES

DitDysonapparaatisuitsluitend
bedoeld voorhuishoudelijk gebruik.

Nietindebuurt Nietindebuurtvan
vanopen vuur warmtebronnen
gebruiken. bewaren.

Niet gebruiken
om water, andere
vloeibare stoffen

of bouwstof op te

zuigen.

Houd dehanden
voorwerpen uitdebuurtvan
opzuigen. deborstelalshet
apparaat wordt
gebruikt.

Nooitbrandende

Niet op of in de
buurt van een

kookplaat plaatsen.
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KAYINCI3AIK TEXHUKACDI
XOHIHAOETT MAHbI3bI

H¥CKAYJIbIKTAP

K¥PbINFbIHbI NTAUOANAHY ANAbIHAH
OCbl H¥CKAVYIJIbIK MNEH
K¥PbUIFblIOAfbl BAPJIbIK
H¥CKAVYIJIAP XXOHE ECKEPTYJIEPAI
OKbIIN WbIfblHbI3

dnekTp acnabblH naijanaHraH Kesge,
TOMeHAe KenTipreHAepMeH KocCa, Heri3ri
CaKTblK LlapanapbiH 9SpKawaH Ccakray
Kepek:

ECKEPTY

Ocbl eckepTynep KYypbinfbira, OHbIH
Gapnblk anmanbl-canMansl acnantTapbl MeH
KepeK-XapaKTapblHa, COHAaN-aK kongaHyra
GonaTbIH Ke3 kenreH 3apsgray
KYpPbINFbINapbl MeH KOpek agantepnepiHe
KaTbICTbI.

T¥TAHY, NEKTP TOrbIHAH 3AKbIMOAHY
HEMECE XXAPAKAT ANY KAYMIH
BOJIABIPMAY YLUIH:

8 XXacka TonMafaH, WekKkTeyni ageHe,
CEHCOpPJIbIK HEMECE aKbl1-0M
MYKiHAIKTepiHe ne agamaap, CoOHAam-aK
KaXeTTi Toxipubeci MeH 6inimi xoK
agamgap ocbl Dyson KypblnifFbICbIH
onapfablH KayincisgiriHe xayan 6epeTiH
a[laMHbIH KaTbICyMeH HeMece OpblH
anfaH KayinTepai TyCiHreH xarganaa,
XayanTbl aAaMHaH KYPbINFbiHbI Kayinci3
nanganaHy XeHiH4e HyCKaybIK
anfaHHaH KeniH NnanganaHa anagbl.
Bananap KypblFblHbI Ta3anay MeH
KbI3MeT KepceTyAi KapaycCbl3 aTkapmaybl
THic.

BananapablH KypblUIFbIMEH OMHayblHa pyKcaT
eTnexi3. Acnantbl 6ananapAblH KacbiHAA
nanganaHfaH Kkesae, eTe cak 60/bIHbI3.
Bananap Kypbl/IfblHbl epecekTepaiH TypaKTbl
narnganaHybiMeH FaHa nanganaHybl MyMKiH.

Ocbl HyCKaynblKTa KepceTinreHHeH
HeMece Dyson KOMNAHUACBIHbIH
Kongay Kbl3MeTi yCbIHFAaHHaH 6acka
KbI3MET KepCeTy XYMbICTapblH
OpblHAAMaHbI3.

Kypfak xepae faHa nanganaHyra
apHanfaH. benmMeaeH TbiC HeMece binFan
beTkennepae nanganaHbaHbi3.
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blnFan KONMEH Kypbi/iFbiFa HeMece
KabenbaiH anbipbiHa KON TUri36eHis.

OneKTp Kopek kabeni Hemece aibipbl
3aKbIMAANFaH KypbiaFbiHbl NanaanaHbanbi3.
Kayinciz nanganaHyasl KaMTaMacbi3 €Ty YLWiH,
3aKkbiMganFaH kabenbai Dyson mamaHbl, Dyson
CEepPBUICTIK areHTi Hemece TuicTi BinikTinikke ne
MaMaH aybICTbIpybl THIC.

Erep KypbInFbl THICTi Aapexene XyYMbIC iCTemMece,
erep on 3akbimMzanca, binFan 6onca Hemece cyra
TyCin KeTce, erep KynikTiH, TYTiHHIH nici 6onca, oHbl
nanaanaHbaHbi3. XXeHaey MeH aybiCTblpy YLIiH
Dyson Konzay Kbi3MeTiHe XYriHiHi3.

KbI3MeT KepCeTy HeEMecCe XeHAey KaxeT
6onraH xarpanaa, Dyson Kongay Kbi3MeTiHe
XKYTiHIHI3. KypbIFbiHbl 63 6€eTiHi3wWwe
b6enwekTemeHi3. byn epTTiH naaa 6onybiHa
HeMece 3/1eKTp TOrbiHbIH 3aKbiMAayblHa
ceben 60nybl MYMKIH.

Kabenbai co36aHbl3 XaHe TbIM KaTTbl
TapTnaHbl3. Kabenbai biCTbIK 6eTKkennepaeH
anbic ycTtaHbl3. Kabenbai ecikke
KbICTbIpMaHbl3, OHbl 6TKip XMeKTepre Hemece
6ypbiWwTapablH MaHalblHa OpaMaHbl3.
Kabenbai asgkneH 6acybl HeMece LWanbiHbIN
Ky/laybl MyMKiH agaM eTeTiH Xxepnep MeH
opblHAApFa KOMMaHbI3. baybiH KaTThbl
KblCMaHbI3.

LLlaHCcopFbIWTLI eWipy YLWiH Kabenbai )yaKbin
TapTnaHbi3. LaHcopFbIlWTbl XenigeH
axblpaTkaHaa, kabenbaeH eMec, ablpaaH
YCTaHbl3. ¥3apTKbllTapAbl NaaanaHyra
6onmangbl.

OcCbl WaHCOPFbIWTbI CYMbIKTbIKTAapAbl XWHAy YLiH
nanaanadHbaHbi3.

BeH3MH CMAKTbI OHaW TyTaHaTbiH HeMece
XapblnbICKa KayinTi CYMbIKTbIKTapAbl XUHAY
YLWiH, WaHCOPFbIWThI NanaananbaHbI3,
OCbIHAAN CYMbIKTbIKTap HeMece onapAbliH
6ynapbl 6ap opblHAapaa naaanaHbaHbI3.

LLIaHCOpFbIWTLI TEMEKI, CipiHKe HeMece
XXaHbIN TYPFaH KyJ1 CUAKTbI )XaHaTbIH
HeMece >KanblHCbI3 KOKbIC

XUHayFa nanpganaHbaHbI3.

Law, KNiMHIH WeTi, caycak XXaHe efeHHIH
6acka MyuwlenepiHiH, WaHCoPFbIWTbIH
CaHbllayblHa HEMeCe KO3FasFbiL
benwekTepiHe, Mbicanbl, WeTKara TUMEYIH
KagaranaHbi3. LaHCcopFbIWTbIH WAAHIIH,
TYTiri MeH YLWTbIFbIH KB3re Hemece
KyJlakka b6arblTTaMaHbl3 XXaHe onapabl
aybl3fa canMaHbl3.

CaHplnayblHa elwbip 3aTThbl canMaHbI3. Erep
caHblnaynapsl 6yratranca, KypblafFbiHbl
naaanaHbaHbI3;
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laH, KOKbIC, TYK xaHe T.6. aya
afblHbIHbIH, epKiH 6TYyiHe Keaepri
acamayblH KajafanaHbl3.

Dyson yCblHFaH akceccyapnap MeH KocCasKbl
BeniweKTepai FaHa nanganaHbiHbI3.

Erep menaip KOHTENHEp HeMece Cy3ri
opTaHblnMaraH 6onca, WaHCOopFbIWTH
navaanaHbaHb3.

ManganaHyablH y3aKka CO3bliFaH
y3inicTepiHae, coHaan-aK TEXHMKaNbIK Kbi3MeT
KOpCeTy HeMece aFbiMAaFrbl KYTiM anabiHAa
Xeninik kabenbai poe3TkaAaH CyblpbiHbI3.

bacnangakrapabl XuUHaraH Kkesae, eTe cak 60MbIHbI3.
Ocbl KypbINFbIHbI 6671MefeH ThIC Xepre, BaHHa
6enmeciHe Hemece bacceliHHeH 3 MeTp

LweKkTe opHaTyFa 6onmanabl. OHbl biIFan
beTkennepae nanganaHbaHbi3, AbIMKbI, XaHObIp
MEeH KapAblH 9CepiHe ylibipaTrnaHbI3.

Ocbl Dyson KypbUIFbICbIH 3apsaaTay YLWiH,
Dyson 3apsaaTay KypblUIFbICbIH FaHa
nanganaHy Kepek. Dyson akkyMynaTopsapbiH
faHa nanganaHblHbI3: 6acka TypAaeri
aKKyMynsiTopfnap Xapblnybl, XapakaT Hemece
MaTtepuanabiK 3USH 9Kenyi MyMKiH.

OPT KAYINTINIIT TYPAJITbl ECKEPTY Ochl
6yibIMAbl NANTAHbIH YCTiHE HEMece
NAMTaHbIH XaHblHa HEMece Ke3 KenreH backa
bICTbIK beTkennepaiH xaHblHa KOMMaHbI3, OChI
KYPbIFbIHbI KaTTbl 3aKbiMAaAfaH KYHHIH
e3iHae epTeMeHi3. AKKYMYNaTop TyTaHybl
HeMece Xapblybl MYMKiH.

DneKTp LWeTKaHbl KOCy Hemece

axblpaTy angblHaH, apKallaH
KYPbINFbIHbI BLWipiHi3.

OPT KAYINTINITT TYPANbI ECKEPTY. Ocbl
KYPbIFbIHbIH, Cy3rifiepiHe anaebip
XOWMuicTeHAiIpyLWwi Hemece napdomepnik
eHiMaepai kongaHbaHbi3. OcblHaawn
eHiMaepAeri XMMUSANbIK 3aTTap OHal
TYTaHaAbl )X9HE KYPbl/IFblHbIH 6PTEHYIHE
9Kenyi MyMKIH.

OCbl HYCKAYIbIKTAPbI
OKbIM Wb bIM, CAKTAT
KOUbIHbI3

Ocbl Dyson KypbInfFbIChl TYpMbICTa
nanpanaHyra faHa apHanfaH

ALbIK OTTbIH

KaHblHAa XKbiny ) CyuHeMece
o 6 Ke3aepiHe CYMbIKTbIKTApAbI
nanAanaHbane!s. XKaKblH Xxepae XWUHayFa
CakKTaMaHpbl3. nanganaHbaHbi3.

XaHaTbIH 3aTTapabl

XWHayFa

nanaanaHbaHbi3. Kygblnrbmbl
navpanaHfaHaa,

Mnutara Hemece

KOMNbIHbI3AbI NAUTaHbIH
RU L eTKaHbIH )KavalHa
XaHblHa KOMMaHbI3.

KOMMaHbI3.

BAXXHbIE
UHCTPYKLUUU
No TEXHUKE
BE3ONACHOCTM

MEPEQ UCNOJNIb30BAHUEM
YCTPOUCTBA NPOUMTAUTE BCE
MHCTPYKUUU U NPEAYNPEXAEHUSA
B BAHHOM PYKOBOACTBE U
HAYCTPOUCTBE

Mpu NoAb30BaHUM 31eKTpPonpnbopom
Heobxoammo Bceraa cobnofaTb OCHOBHbIE
Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTH, BKIKOYAATE, YTO
NpUBEAEHbI HUXE:

NMPEAYNPEXXOAEHME

9Th npegynpexpeHUA OTHOCATCA K
YCTPOMCTBY, a TaKXe K Nio6bIM CbeMHbIM
npucnocobneHnAM, NPUHAANEXKHOCTAM,
3apaaHbIM YCTPOMCTBAM M aganTepam
NUTaHUA B CRyYasX, rae OHU NPUMEHMMbI.

BO U3BEXXAHUE PUCKA BO3rOPAHUA,
MOPAXKEHUSA INNIEKTPUYECKUM
TOKOM UJIX NOJIYYEHUA TPABMbI:

[eTtu B BO3pacTe oT 8 net, nmua ¢
OrpaHnYeHHbIMK HU3NYECKNMH,
CEHCOPHbIMWU UM YMCTBEHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMM, @ TaKxXe 1umua, He
MMEeLLMEe LOCTAaTOYHOrO OMbITa M 3HAHUNA,
MOryT MCMNONb30BaTb 3TO YCTPONCTBO
Dyson TONbKO B NPUCYTCTBMM YeN0BeKa,
OTBEYatLero 3a nx 6e30nacHoOCTb, MK
nocsie Nosiy4yeHusi OT OTBETCTBEHHOIO
nnua MHCTpYKUMn no 6e3onacHomy
MCMOJIb30BaHMUIO YCTPOMCTBA MpY YCI0BUK
NMOHMMAHMS CYLLECTBYOLLNX PUCKOB.

OumncTtkamobcnyxunBaHune yCTponcTea
He OJIKHbI BbIMONHATLCA AeTbMU

6e3 npucmoTpa.

He pa3spewainTe geTsm urpatb C
YCTPOMCTBOM. ByabTe 04YeHb 6anNTENbHbI,
MCNONb3ys YCTPONCTBO PSLOM C AETbMMU.
JKcnsyaTaums yCTponcTea AeTbMU
BO3MOXHa TOJIbKO MoA4 NOCTOSAHHbIM
MPUCMOTPOM B3POC/bIX, YTO6bI AETU HE
nrpanu CHuM.

Ncnonb3yinTe YCTPONCTBO TOSIbKO
OMWCaHHbIM B JAHHOM PYKOBOACTBE MO
akcnayaTaumm Dyson crnocobom. He
BbINOAHAWTE paboTbl M0 06CNYXUBaAHMIO,
KpOMe YKa3aHHbIX B AaHHOM pYKOBOACTBE

WU peKOMeHAOBaAHHbIX CNyX60m
noaaepXxkun komnanum Dyson.
MpeaHasHayYeHo Ans UCNOMb30BaHMS
TOJIbKO B cyxux mecrtax. He
MCNOJIb3YWTE BHE MOMELLEHWUI MW Ha
BJIAXXHbIX MOBEPXHOCTAX.

He kacanTeCb yCTPOMCTBA WU BUNKK
Kabens nUTaHns BNaxHbIMU pyKamu.

He ncnonb3ynte yCTPONCTBO C
MOBPEXAEHHBIM KabeneM anekTponuTaHus
nnun smunkon. Ans obecnevyeHuns
6e3onacHoM aKcnyaTaunm 3aMeHy
noBpexaeHHoro kabens fomKeH
ocyLecTBNaTb cneunanmct Dyson,
CepBUCHbIV areHT Dyson unu cneunanuct
COOTBETCTBYHOLLEN KBANMDUKALNN.
Ecnu ycTtponcteo He paboTaeT Kak
cnepyet, noABeprnock yaapy, NageHuio,
MOBPEXAEHMIO, OCTAaB/EHO BHE NOMeLLeHus
AU ynanoBBOAY, HE UCMONb3YNTEEro
nobpatutech BCnyxby noaaepxKu
KoMmnaHuu Dyson.

MNpu HeobxoaANMMOCTM NpoBeaeHus
0bcnyXunBaHus Man peMoHTa obpaTutech
BCNyx6ynoaaepxkukomnaHunDyson. He
pa3bupanTeyCTpoONCTBO CAMOCTOATENBHO,
TaK KaK HerpaBu/bHas NoBTopHasa cbopka
MOXEeT CTaTb NPUYMHOM MOXapa Uan
nopa>eHns aNeKTPUYECKUM TOKOM.

He pacTtarmeante n He HaTarmBamTe
Kabenb CAUWKOM CUNbHO. [epxuTe
kabenb BAanu OT ropsiuMX NnoOBEPXHOCTEN.
He 3awemnsante kabenb ABepsiMu, He
HaMaTbiBalUTe ero BOKPYroCTPbIX Kpaes
nnunyrnos.Hepacnonarantekabenbs
NpoXoAax v BMecTax, r4e Ha Hero MOXHO

10.

11.
12.

13.

14,

15,

16.

17,

21,

HaCTYNWUTb UK CNOTKHYTbCS 06 Hero. He
nepexunmanTte Kabenb.

Mpv oTCOeANHEHNN Kabensa 0T PO3ETKM HE
Aeprante 3a kabenb. lna oTcoeanHeHMs
kabensa oT po3eTkn bepuTeck 3a BUNIKY. He
PEKOMEHAYETCS MCNOMb30BaTh YAJMHUTENN.
Hewncnonb3ynte ansybopKun XnaKocTen.
He ncnonb3ynte ans cbopa
NIErKOBOCMIAMEHSOLLNXCA UK
B3PbIBOOMACHbIX XWUAKOCTEN, TakKMX Kak
6€eH31H, U He MCNoNb3YyITe B MecTax, rae
MOIYTHaX0ANTbCSA TAKMEXMUAKOCTU UK

nX napeil.

He ncnonb3yite ans cbopa ropawero nam
TNELWero Mycopa, Takoro Kakcurapetbl,

CMUYKM WU TOPSYNIA nenen.

Cnepute, 4TobbI BONOCHI, Kpasioaexabl,
nanblbl M Apyrue YacTu Tena He nonaganu
B OTBEPCTUS UKW NOABMXHbIE AeTanu,
HanpuMep B LWETKY. He HanpaBnsnTe WnaHr,
TPpybKYy MHacaakn BrnasaunamywmmHe
6epuTe Mx B poT.
HeBcTaBnsamTekakme-nmbonpeameThbl B
0TBEpCTMS. He ncnonb3ynTte yCTponcTeo,
ecnn ero oTBepcTusi 3abno0KMpoBaHbI;
cnegutesaTteM, ytobblNblib, MyCcop,
BONOCbINMp. HEMELanMcBoboagHOMY
NPOX0XAEHWNIO BO34YLWHOroNoToKa.
Ncnonb3yiTe TONbKO peKOMeHAyeMble
Dyson akceccyapsbl M 3an4acTu.

He ncnonb3ywnTe nNbinecoc, ecnm He
YCTAQHOBJIEH MPO3PaYHbIi KOHTENHEp

nnn unbTp.

OTcoeaunHanTe ceTeBoMKabenboT
PO3ETKN NPW ANUTENbHbIX NepepbiBax
BWUCMNOJIb30BAHUN, aTaKxXenepes
TexobcnyxXnBaHMeM UM TEKYLWUM YXOL0M.
ByabTe KpaiHe akKypaTHbI Npu

ybopke necTHuu.

[laHHOe YCTPOMCTBO HeNb3s YCTaHaBMBATD,
3apsxaTb M UCMOJIb30BaTb BHE NOMELLEHNS,
B BAHHOW KOMHaTe UAKW B npegenax 3
MeTpoB oT baccerHa. Heucnonbsymnre
€ro Ha BNlaXHbIX NOBEPXHOCTSAX U He
noaBeprante BO3AENCTBMIO CbIPOCTU, AOXAS
NN CHera.

[ina 3apsaaku AaHHOro yctpoictea Dyson
cnefyeT UCnonb30BaTh TOMbKO 3apsfHble
ycTponctBa Dyson. Mcnonb3yiite TONbKO
aKKyMynaTopbl Dyson: akkyMynsaTopbl

15



22,

23.

24,
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APYrvX TUNOB MOTYT B30PBaTbCSsl, HAHECS
TpaBMbl M MaTepuanbHbIN ywepb.
NPEAYNPEXAEHWE O
NMOXAPOOIACHOCTW. Hepa3melante
AaHHOE n3aenue Ha nanTe v psiaoM C
NAUTON UNKN CAOOBIMU APYTUMU FOPAYNMM
NOBEPXHOCTSIMUNHE CXKMUranTe gaHHoe
YCTPOWCTBO Aaxe B TOM C/ly4ae, eC/iM OHO
CWIBbHO MOBPEXAEHO. AKKYMYNSTOP MOXET
BCMbIXHYTb UM B30PBaTbCH.

Bceraa oTkt04anTe YCTPOMCTBO Nepen,
nogcoeaMHeHneM unm
OTCOeANHEHWNEM 3/TIEKTPOLLETKMU.
NPEAYNPEXAEHWE O
MOXAPOOIMACHOCTW. He npuMmeHsinTe
KdunnbTpaM 4aHHOIO yCTPOMNCTBA
Kakue-nmbo apoMaTusnpyrowme nnm
napdoMepHble NPoAYKTbl. XUMUYECKne
BELLEeCTBa B TaKUX NPOLYKTax SBASKOTCS
NerkoBOCnIaMeHsoWNMnCA N MOryT
NPUBECTM K BO3rOPaHyI0 yCTPONCTBA.

NMPOUMUTAUTEMN

COXPAHUTE OAHHBIE
UHCTPYKUUU

AanHoe yctpoucteo Dyson
npeaHa3Ha4YeHo TONbLKO Ans
6bITOBOronosnib30BaHMUA.

N
G

— T
N )
o)

e
He ncnonb3yiite

B6/M3K OTKPBITOrO He xpaHuTe B6M3M
OrHs. MCTOYHUMKOB Tenna.

He ucnonb3yiteans
y6opku BOAbI Unu
XKNAKOCTEN.

N9
\\\“\&\\&V\‘

He ucnonbayiTe ans
ybopKu ropsiLmx

He knaaute pyku
npeamMeTosB. BO3/1€ WETKK npn
MCNob30BaHNK nauTon.
yCTpoHcTBa.

He pasmewiaiite Ha
NAUTE UK PSAOM C

Si

POMEMBNA VARNOS-
TNANAVODILA

PRED UPORABO TENAPRAVE PREBERITE VSANAVODILAIN
OPOZORILAY
TEM PRIROCNIKU ZA UPORABO IN NA NAPRAVI

Pri uporabi elektriéne naprave upostevajte
osnovnevarnostne ukrepe, vkljuéno
z naslednjimi:

OPOZORILO

Taopozorilaveljajozanapravoterza
vse pripomocke, nastavke, polnilnike in
omrezne vmeshnike, kjerje to primerno.

ZA PREPRECITEV TVEGANJA POZARA,
ELEKTRICNEGA UDARA ALl POSKODBE:

To napravo Dyson smejo otroci, starejsi od
8let, osebezomejenimifiziCnimi, Cutnimi

ali intelektualnimi sposobnostmi oz. osebe
brez izkusenj ali znanja uporabljatiizkljucno
pod nadzorom ali po navodilih odgovorne
osebe, kimora poskrbetizavarnouporabo
naprave. Otrocinapravenesmejo Cistitiali
vzdrzevati breznadzora.
Napravaniigraca. Kojouporabljajo majhni
otroci, jih vedno nadzorujte. Otroke je treba
nadzorovati, dase nebiigraliznapravo.
Napravo Dyson uporabljajteskladnoz

navodili. Ne izvajajte drugih postopkov, kot
soopisanivnavodilih, alipase posvetujte
zosebjemnaDysonovitelefonskistevilki
za pomoc.
NapravajeprimernazauporaboSAMOv
suhem okolju. Ne uporabljajte je na prostem
ali na mokrih povrsinah.

Delov naprave ali vtikaca se ne dotikajte z
mokrimi rokami.

Ne uporabljajte naprave, ¢eje poskodovan

kabel alivtika¢. Ce je kabel poskodovan,
ga mora zamenjati Dysonov servisni
zastopnikaliusposobljenaoseba, dabise
izognili nevarnosti.

Ce naprava ne deluje, kot bi morala, ali ¢e
je utrpela mocan udarec, padla, se
poskodovala, ¢e stejo pustilina prostem
alivamje padlavvodo, jene uporabljajte,
ampak pokli¢ite Dysonovo Stevilko

za pomoc.

Dysonovo Stevilkozapomoc poklicite, Ce

potrebujeteservisali popravilo.Naprave

ne razstavljajte; ob napacnem sestavljanju lahko
namrecpridedoelektricnegaudara ali pozara.
Kabla ne raztegujtein ga ne obremenjujte. Kabla
nepriblizujte ogretim povrsinam. Kablanezapirajtez
vratiinganevlecite okrog ostrihrobovalivogalov.Kabel

10.

11.
12,

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22

23.
24,

razporedite zunaj delovnega obmocja in
tja, kjernanjnebostestopiliali seobenj
spotaknili. Ne vozite ¢ez kabel.

Ne iztikajte vtikaca tako, da povlecete za
kabel.Vednoprimitezavtikac. Uporaba
podaljska ni priporocljiva.

Ni primerna za sesanje vode.

Ne sesajte vnetljivih ali gorljivih tekocin, kot je
bencin,inneuporabljajtenapovrsinah, kjer
solahko prisotnetetekocinealinjihovihlapi.
Ne sesajte gorecih ali kadecih se predmetov,
kotsocigarete, vzigalicealivroC pepel.

Pazite, dalasje, Sirokaoblacila, prstialidrugi
delitelesa ne pridejo v odprtine ali gibljive
dele, kotjekrtaca.Neusmerjajteceviali
nastavka proti o¢em ali uSesom ali jih dajajte
Vv usta.

V odprtine ne vstavljajte nobenih predmetov.
Ne uporabljajte naprave z zamasenimi
odprtinami; redno Cistite prah, vlakna,
dlakeinvsedrugo, karlahkozmanjsa
pretok zraka.

Uporabljajte le z Dysonovimi nastavki

in pripomocki.

Ne uporabljajte breznamescenega
zbiralnika smetiin filtrov.
Napravoodklopiteiznapajanja, kojene
uporabljate dalj ¢asa, in pred vzdrzevanjem
ali servisiranjem.
Priuporabinastopnicahboditese

zlasti previdni.
Naprave ne namescajte, polnite ali

uporabljajte na prostem, v kopalnici ali v
oddaljenosti3modbazena. Pravtakojene
uporabljajte na mokrih povrsinahinjene
izpostavljajte vlagi, dezjualisnegu.

Za polnjenje Dysonove naprave uporabljajte
samo Dysonove polnilnike. Uporabljajte
samo Dysonove baterije: druge baterije
lahko eksplodirajoin poSkodujejo osebein
povzrocijo Skodo.

NEVARNOST POZARA - Izdelka ne
polagajte na ali v blizino Stedilnika ali katere

kolivroCepovrsine;izdelkaneposkusajte
sezgati, tudi ée je hudo poskodovan. Baterija se lahkovnameali
eksplodira.

Pred povezovanjem ali odstranjevanjem motorne krtace
napravo vedno izklopite (OFF).

NEVARNOSTPOZARA-Nedodajajtedidav aliodigavljenih
izdelkov v

filter(-re) te naprave. Kemikalije v teh
izdelkih so po navadi vnetljive, zato se lahko
napravavname.

PREBERITE IN SHRANITE
TA NAVODILA

Naprava Dyson je namenjena samo za
domaco uporabo.

=
N
i O

NehranitevbliZini
virov toplote.

Ne uporabljajte
v blizini odprtega
ognja.

Nesesajtevodeali
drugih tekocin.

Ne sesajte gorecih Ko napravo
predmetov. uporabljate, ne

Ne polagajte na ali v
blizino Stedilnika.
polagajte rok v

blizino krtace.

cz

DULEZITA
BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI

PRED POUZITiM TOHOTO SPOTREBICE
S| PRECTETE VESKERE POKYNY A
UPOZORNENI V TETO PRIRUCCE A

NA SPOTREBICI Lo
Pri pouziti elektrickeho spotrebice

dodrzujte zakladni bezpecnostni opatreni
véetné nasledujicich:

VAROVANI

Tato upozornéni plati pro spotrebic a
takeé pro vSechny nastroje, prislusenstvi,
nabijecku a sit'ovy adaptér, jsou-li

k dispozici.

OMEZTE NEBEZPECi VZNIKU POZARU,
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEBO ZRANEN:I:

Tento spotiebic spolecnosti Dyson mohou pouzivatdétiod
véku8letaosobyse snizenymi fyzickymi, smyslovymi a
rozumovymi schopnostmi, nebo nedostatkemznalostia
zkuSenostipouze vpripadé,zejsoupoddozorem,nebojim
odpovédna osoba poskytla prislusné pokyny ainformace tykajici
se bezpecného pouzivani
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Lightsduringuse MavpanaHy kesiHgeri
tanzeigebeiGebrauch  apbIK MHAMKATOPNAPbI
CBeToBblE WHAWKATOPbI Npn
SKcCnayaTtaumn

Lucke med uporabo

bloccoaLED

LED lampjes
indicator voorfilteren
verstoppingen.

Doorzichtig stofreservoirleegmaken
KoHTeitHepai 6ocaty

OnycToLleHne KoOHTeHepa
Praznjenje zbiralnika smeti

Power mode
Power-Modus

ptying the clear bin
alterentleerung

iado del cubo transparente

hge du collecteur transparent
esvuotareil contenitoretrasparente

Krachtige modus
XyMbic pexumi Ls
Pexxum paboTbl Lucesduranteeluso
Nacin napajanja Voyants pendant|’utilisation
Spiedurantel’utilizzo

Filterandblockage
indicatorLEDS
Filter-und
Blockierungsanzeige-

Modo de potencia
Niveaux de puissance
Modalita di accensione

LEDs Cyari xaHe biteme

Indicadores LED de filtro vHavkaTopnapbl
yobstruccion MHankaTopbl unbTpan
TémoinsLEDdufiltreet ~ 3acopeHus
d'obstructions Lucki LED zafilterin
Filtroeindicatoredi blokado

Maximum suction
Maximale Saugleistung
Succién maxima
Aspiration maximale
Aspirazione massima

Maximale zuigkracht
CopyAblH Makcumann
KyaTTblbIFbl PeXuUMi
PexuM MakcMManbHoii
MOLLHOCTW BCaCblBaHMs
Sesanje z najve¢jo mocjo

See 'Using yourDysonappliance'.
Siehe ,Benutzung Ihres Dyson

@
3
u

FILTREDYSON KYPbINFbIChIH

JFILTRRjinananyabl» KapaHbis. %

CopyablH 1 pesxumi . Glejte 'Uporaba vaSe naprave

e, N o 1
Pexxum 1 BcacbiBaHus . B Dyson'. ! )
CM. «DKkcnnyaTtauus ycTpoiicTea

Nacin sesanja 1 . -
. Rson>.

H Glejte'UporabavasenapraveDyson'.

Modo de succién 1
Mode d‘aspiration 1
Modalita di aspirazione 1

@ Gerates".
e - : Ver 'Como utilizar su aparato
. Dyson'.
, Suction mode 2 .. Voir « Utilisation de votre appareil
! P Saugmodus 2 Zuigstand 2 Dyson ». -
Y , 7 Modo de succién 2 CopyabiH 2 pexumi Vedere 'Uso dell'apparecchio
- T —— . Mode d’gspiration 2 Pexxnm 2 BcacbiBaHus Dyson'. e 'Using your Dyson appliance'.
: Modalita di aspirazione 2 Nacin sesanja 2 Zie 'Uw Dyson apparaat lﬁhe”Benutzung Thres Dyson Gertes".
’ ? fa gebruiken'. Ver'Coémo utilizarsuaparatoDyson'.
, L} . «DysON KypbIIFbICHIH ';'ﬂ%w« Utilisation de votre appareil
' naiaanaHyapl» KapaHbia. FILTRYYSON ».
E Suction mode 1 CM. «3KcnnyaTaums ycTpoicTea . :V_et':llere'Uso dell'apparecchio DYISOI'I';
" Saugmodus 1 Zuigstand 1 Dyson». “rrde€ 'Uw Dyson apparaat gebruiken'. ﬁ

clik \

Recharging on the dock
Auf der Ladehalterung wieder aufladen

Opladen in het oplaadstation
[loK-CTaHUMUAHbIH KeMeriMeH
3apsaTtay

3apszKa C NoMOLLbIo AOK-CTaHLUN
Ponovno polnjenje na priklopni postaji

Lights during charging
Leuchtanzeige beim Laden XapblK MHAUKaTOpNaphbl
Lucesdurantelacarga CBETOBbIE UHANKATOPbINPU
Voyantspendantlacharge 3apsake
Spiedurantelaricarica Lucke med polnjenjem

Recharging Opladen
Aufladung 3apsaray
Recargando 3apsiaka Recargaenla estacion
Rechargement Vnovicno polnjenje Rechargesurlastation
Ricarica Ricaricasullastazione

3apsiaTay kesiHgeri Diagnose met lampjes
)Kapblk MHANKATOPNAPbIHbIH KEMEriMeH AuarHocTukanay
[IMarHocTKa ¢ NoMOLLbH CBETOBbIX UHAUKATOPOB

Diagnostika luck

ts diagnostics
gnoseleuchten

hnosticos de luces
lants de diagnostic
gnostica spie

1 o ! e o P
2 N L

—_—
" - See 'Using your Dyson appliance'. See 'Using your Dyson appliance'.

. . Siehe ,Benutzung Ihres Dyson Gerates". . Siehe ,Benutzung Ihres Dyson Gerates".

O Ver'Como utilizarsuaparatoDyson'. Ver'Cémo utilizarsuaparatoDyson'.

° Voir « Utilisation de votre appareil Dyson ». Voir « Utilisation de votre appareil Dyson ».

Vedere 'Uso dell'apparecchio Dyson'. Vedere 'Uso dell'apparecchio Dyson'.

. Zie 'Uw Dyson apparaat gebruiken'. « T . Zie 'Uw Dyson apparaat gebruiken'.
R «Dyson KypbiNFbiCbIH NaiianaHyabl» R «Dyson KypbinFbiCbIH NaiianaHyabl»

... | KapaHbi3. . KapaHbi3.

RS CM. «3kcnnyaTauus ycrpoiictea Dyson». RN Cm. «dkcnnyatauus ycTpoiictea Dyson».

Glejte 'Uporaba vase naprave Dyson'.

32

Glejte 'Uporaba vase naprave Dyson'.

7
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Lookingforblockages.
Blockierungen entfernen.
Eliminacion de obstrucciones.

Vérificationdel’absence
d’obstructions.

Ricercadelle ostruzioni.
Controleren op verstoppingen.
bitemeHi izpey

Mownck 3acopos..

Iskanje blokad.

FILTER
FILTRE
FILTRO

Wash the filter unit with cold water at least every month.
Saubern Sie die Filtereinheit mindestens einmal im Monat mit kaltem Wasser.
Laveelfiltro con aguafriaal menosunavezal mes.
Laverleblocdefiltration al’eaufroide unefois parmois minimum.
Lavarel'unitadelfiltro con acquafreddaalmenounavoltaal mese.

Direct drive cleaner head: Clearing obstructions
Elektrobiirste mit Direktantrieb: Blockierungen beseitigen
Cepillo Direct-drive: Eliminacion de obstrucciones

Brosse a entrainement direct : Elimination desobstructions
Testinadi puliziaad azionamentodiretto: Rimozione delle ostruzioni
Direct aangedreven vioerzuigmond: Verstoppingen verwijderen

Tik »eTekTi ywTbIK: 6iTeMeHi xoto
Hacaaka ¢ npsMbIM NPUBOAOM: YCTPaHEHWE 3aCOPeHHit
Cistilna glava pogona: Odstranitev blokad

Was de filtereenheid ten minste eenmaal per maand met koud water.
Cy3riHi cankblH CyMeH KeMiHAe aiiblHa 6ip peT XYbIHbI3.
MpombiBaiiTe hUILTPX0N0LHOV BOAOI HE peXXe 0AHOr0 pa3aBMecsiL.
Filtrskoenotooperiteshladnovodovsajenkratnamesec.

Mini moiorised tool: Clearing obstructions Mini-oufil motorisé : Elimination des obstructions
Mini-Elekirobirste: Blockierungen beseitigen Mini-spazzola motorizzata: rimozione delle ostruzioni
Accesorio miniatura motorizado: Eliminadén de obstrucdones Gemotoriseerde mini-zuigmond: Versioppingen verwijderen

Mata koricéwka napedzana silnikiem: Usuwanie zrédet zatoréw
ONexTPUYECKas MMHW-HOCOAK: YCTPOHEHUE 30C0PEHUIA
Mini moforizirano orodje: Odpravijanje blokad

Soft rolier decnar head: Clearing brush bor cbsirucions
BakiobOrsie mif Soft- Wotre: Bloddarungan dar
Borstwolro beheban / BOrswolro rainigen

Capiio con suove cobardl ghrolorio: Edminocon de cbsirucdones
dal capliio

Roulecu de natioyoge doux - Rafirar les objets bloquont lo brosa
Spanmia a rullo marbido: imarions dalle csiruron dollo sparrola

Vicerzuigmond met mchie roliar: Borseiversioppingen varwideran
Beldrozzcration Soft roller: usswonie biokod.
HODORID © MSINGHM BONMIDA: FTPOHIHNG J0COPOM HO BOMMIS
Qsiino glova valjpske kriotke: 88tonje rogoedens kriota

clik
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USING YOUR DYSON APPLIANCE

PLEASE READ THE ‘IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS’ IN THIS DYSON
OPERATING MANUAL BEFORE PROCEEDING.

DOCKING STATION INSTALLATION

Unpack the docking station, plug and installation leaflet.
Selectthelocationforthedocking station and ensurethat thereis no pipework
(gas, waterorair), electricalcables, wiresorductworkdirectly behind the
mounting location.

Follow the instructions on the installation leaflet.

Click the attachments into place.

Place the appliance in the docking station.

Plug in the docking station and turn on to charge.

Your appliance will need to be fully charged before first use.

The docking station must be mounted in accordance with regulations and
applicable codes/standards (state and local laws may apply).
Dysonrecommendsthe useof protective clothing, eyewearand materialswhen
installing the docking station.

VACUUMING

Remove the appliance from the docking station.

Check that the underside of the cleaner head or tool is clean and free from foreign
objects that may cause damage.

Beforevacuuming yourflooring, rugsand carpets, checkthe manufacturer’s
recommended cleaninginstructions.

Thebrush baron the appliance can damage certain carpet types and floors. Some
carpets willfuzzif arotating brush baris used when vacuuming. Ifthis happens, we
recommend vacuuming without the motorised floor tool and consulting with your
flooring manufacturer.

LIGHTS DURING CHARGING

. Charging, low charge

] ] Charging, medium charge

... | Charging, nearly full

Fully charged
LIGHTS DURING USE
L J J L

High level of charge

.. Medium level of charge

. Low level of charge

. Empty, needs charging

. Battery fault-call Dyson Helpline
. Main body fault-call Dyson Helpline

Charger fault-call Dyson Helpline

FILTER AND BLOCKAGE INDICATOR LEDS

U Blockage indicator

FILTER
FILTRE  Filter unit not fitted correctly
FILTRO

“FILTER”
FILTRE  Filter unit requires washing
FILTRO,

... See battery section

EMPTYING THE CLEAR BIN

Empty as soon as the dirt reaches the level of the MAX mark - do not overfill.
Ensurethattheapplianceisdisconnected fromthechargerbeforeemptyingthe
clear bin. Be careful not to pull the 'ON'trigger.

Avoid pulling the 'ON'trigger when emptying.

Removethewand by pressing the red wand release button and pulling away from
the bin.

To release the dirt:

- Hold the appliance with the bin in a downwards position.

- Firmly push the red bin release button.

- The bin will slide down, cleaning the shroud asit goes.

- The bin base will then open.

- The bin base will notopenif the red button is not pushed down fully.
Tominimisedust/allergencontact whenemptying, encasetheclearbintightlyina
plastic bag and empty. Remove the clear bin carefully from the bag. Seal the bag
tightly, dispose as normal.

CLEANING THE CLEAR BIN (OPTIONAL)

If it is necessary to clean the clear bin:
Follow the instructions in the 'Emptying the clear bin' section.
Pressthe red button located on the bin runnerto release the bin and slide the bin
off therunner.
Clean the clear bin with a damp cloth only.
Ensure that the clear bin and seals are completely dry before replacing.
To refit the clear bin:

- Insert the spine on to the bin runner.
Close the clear bin by pushing the bin base upwards until the clear bin and bin base
click intoplace.
Theclearbinis notdishwasher safe and the use of detergents, polishes or air
freshenerstocleantheclearbinisnotrecommendedasthismaydamage
your appliance.

FILTER AND BLOCKAGE INDICATOR LEDS

Yourappliance hastwo indicator lights that will help alert youthat simple
maintenance steps are needed.

The filter indicator will flash intermittently when the filter unit is not fitted correctly.
Followtheinstructions on how torefitthefilter unitinthe'Washing thefilterunit'
section.

Thefilterindicatorwill light continuously whenthefilter unit needs washing. Follow
the instructions on how to wash the filter unit in the 'Washing the filter unit' section.
Theblockage Indicator LED willlightifthereis ablockage. Follow theinstructions
on how to clear blockages in the 'Looking for blockages' section.

WASHABLE PARTS

Your appliance has washable parts, which require regular cleaning. Follow the
instructions below.

WASHING THE FILTER UNIT

Checkandwashthefilterunit, accordingtotheinstructions, to

maintain performance.
Removethefilterunitbytwistinganticlockwisetotheopenposition.Gently pull
away from the appliance.

Washtheinside of thefilter unitfirst; hold it upright underthe cold watertap and
agitate using a rotating motion.

Washthe outside of thefilter unit; fill the unit with cold water, place yourhand over
the open end and shake gently.

Repeat washing the inside and outside of the filter unit until the water runs clear.
Gentlytapthefilterunittoremoveany excess waterandleavetodry withthefilter
end down.

Leave thefilter unitto dry completely fora minimum of 24 hours.

Check that the filter unit is completely dry.

Torefit, returnthefilterunittothe openpositionandtwist clockwise untilitclicks
into place.

Thefilter unitmay require more frequent washing if vacuuming fine dust or using
mainly maximumsuction.

Do not putthefilterunitinadishwasher, washingmachine, tumbledryer, oven,
microwave or near a naked flame.
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BLOCKAGES - AUTOMATIC CUT-OUT

This appliance is fitted with an automatic cut-out.

Ifany part becomes blocked the appliance may automatically cut out.

Thiswill happen after the motor pulses anumberoftimes (i.e switches onand offin
quick succession) and the blockage indicator LED will illuminate.

Leave to cool down before looking for blockages.

Ensurethatthe applianceisdisconnected fromthe chargerbeforelooking for
blockages. Failure to do so could resultin personal injury.

Clear any blockage before restarting.

Refit all parts securely before using.

Clearing blockages is not covered by your guarantee.

LOOKING FOR BLOCKAGES

The motor will pulse and the blockage indicator LED will illuminate when thereis a
blockage. Please follow theinstructions below to locate the blockage:
Ensurethatthe applianceisdisconnected fromthe chargerbeforelooking for
blockages. Be careful not to pull the ‘ON’ trigger.

Do not operate while checking for blockages. Doing so could resultin

personal injury.

Beware of sharp objects when checking for blockages.

To check for blockages in the main body of the appliance, remove the clear
binfollowing theinstructionsinthe'Cleaningtheclearbin'sectionand remove

the blockage.

If you cannot clearan obstruction from the cleaner head, you may need to remove
the brush bar. Use a coin to unlock the fastener, slide the brush bar out of the
cleanerhead and remove the obstruction. Replace the brush barand secureit by
tighteningthefastener. Ensurethatitisfixedfirmly before operatingtheappliance.
This product has carbon fibre brushes. Take care if coming into contact with

them, asthey may cause minorskinirritation. Wash yourhands after handling

the brushes.

Refit all parts securely before using.

Clearing blockages is not covered by your guarantee.

CHARGING AND STORING

This appliance will switch "OFF’ if the battery temperature is below 3°C
(37.4°F). Thisisdesignedtoprotectthemotorandbattery. Donotchargethe
applianceandthen moveitto anarea with atemperature below 3°C (37.4°F) for
storage purposes.

Tohelp prolong battery life, avoid rechargingimmediately afterafull discharge.
Allow to cool for a few minutes.

Avoid usingthe appliance with the battery flushto asurface. This will helpit run
cooler and prolong battery run time and life.

BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS

Ifthe battery needs replacing please contact the Dyson Helpline.
Use only Dyson chargers for charging this Dyson appliance.
Thebattery isasealed unitand under normal circumstances poses no safety
concerns. Intheunlikely eventthatliquid leaks fromthebattery, donottouchthe
liquid and observe the following precautions:
- Skin contact - can cause irritation. Wash with soap and water.
- Inhalation -cancauserespiratory irritation. Exposetofreshairand seek
medical advice.
- Eye contact - can cause irritation. Immediately flush eyes thoroughly with water
for at least 15 minutes. Seek medical attention.
- Disposal -wearglovesto handlethebattery and dispose ofimmediately,
following local ordinances or regulations.

CAUTION

Thebattery usedinthisdevice may presentarisk of fireorchemical burnif
mistreated. Do notdisassemble, short contacts, heatabove 60°C (140°F), or
incinerate. Keep away from children. Do not disassemble and do not dispose of
infire.

ONLINE SUPPORT

Foronline help, general tips, videos and useful information about Dyson.
www.dyson.com/support

DISPOSAL INFORMATION

Dyson products aremade fromhigh grade recyclable materials. Recycle

where possible.

The battery should be removed from the product before disposal.

Dispose of orrecycle the battery in accordance with local ordinances

or regulations.

Dispose of the exhausted filter unitin accordance with local ordinances

or regulations.

This marking indicates that this product should not be disposed with other
householdwastesthroughoutthe EU. Topreventpossibleharmtotheenvironment
orhuman healthfrom uncontrolled waste disposal, recycleitresponsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To return your used
device, pleaseusethereturnandcollectionsystemsorcontacttheretailerwhere
the productwaspurchased. They cantakethisproductforenvironmentally
safe recycling.

DYSON CUSTOMER CARE

THANK YOU FOR CHOOSING TO BUY A DYSON APPLIANCE.

Afterregistering your 2 year guarantee, your Dyson appliance will be covered for
partsandlabourfor2 yearsfromthe date of purchase, subject tothetermsofthe
guarantee. If you have any queries regarding your Dyson appliance, visit www.
dyson.co.uk/support (UK) or www.dyson.ie/support (ROI) for online help, general
tips and useful information about Dyson.

Alternatively, you can callthe Dyson Helpline with your serial number and details of
where/when you bought the appliance.

If your Dyson appliance needs a repair, call the Dyson Helpline so we can discuss
theavailable options. If your Dyson applianceis under guarantee, and the repairis
covered, it will be repaired at no cost.

PLEASE REGISTER AS A DYSON APPLIANCE OWNER

The guarantee for this product is 2 years from the the date of purchase. Please
register yourguarantee within 30 days of your purchase date. Tohelp usensure
thatyoureceivepromptand efficientservice, pleaseregisterimmediately after
purchase. Please keep the receipt showing the date of purchase.

There are three ways to do this:

Online atwww.dyson.com/register

Telephonethe Dyson Helplineon 0800 298 0298 (UK) or 01 475 7109 (ROI).
Completethe enclosed form and postitto us.

By registering online or by phone you will:

Protect yourinvestment with atwo year parts and labour guarantee
Receive helpfultipson usingyourmachine

GetexpertadvicefromtheDyson helpline

Be the first to hear about our latest inventions

Registering only takes afew minutes and all you needis your serial number.

LIMITED 2 YEAR GUARANTEE
TERMS AND CONDITIONS OF THE DYSON 2 YEAR LIMITED GUARANTEE

WHAT IS COVERED

Therepairorreplacementofyour Dyson appliance (at Dyson’sdiscretion) if
itisfound tobe defective duetofaulty materials, workmanship or function

within 2 years of purchase ordelivery (if any partis nolongeravailable or out of
manufacture Dyson will replaceitwith afunctional replacement part).

Where this applianceis sold outside of the EU, this guarantee will only be valid ifthe
appliance is used in the country in which it was sold.

Wherethis applianceis sold within the EU, this guarantee will only be valid (i) if the
applianceis usedin the country in which it was sold or (ii) if the appliance is used in
Austria, Belgium, France, Germany, Ireland, Italy, Netherlands, Spain orthe United
Kingdom and the same model as this appliance is sold at the same voltage rating in
the relevantcountry.

WHAT IS NOT COVERED

Dyson does not guarantee the repair or replacement of a product where a defect is
the resultof:

Accidentaldamage, faults caused by negligentuseorcare, misuse, neglect,
carelessness or operation or handling of the appliance which is not in accordance
with the Dyson Operating Manual.
Useoftheapplianceforanythingotherthannormaldomestic household purposes.
Useofpartsnotassembled orinstalledinaccordancewiththeinstructions

of Dyson.

Use of parts and accessories which are not genuine Dyson components.
Faulty installation (except where installed by Dyson).
Repairsoralterationscarried out by parties otherthan Dyson orits

authorised agents.

Blockages - please referto the Dyson Operating Manual for details of how to look
for and clear blockages.

Normal wear and tear (e.g. fuse, brush bar etc.).

Use of this appliance on rubble, ash, plaster.

Reductioninbattery dischargetimeduetobattery ageoruse (whereapplicable).
Ifyouareinanydoubt astowhatis covered by yourguarantee, please contact the
Dyson helpline.

SUMMARY OF COVER

Theguaranteebecomes effectivefromthedate of purchase (orthedateofdelivery
if this is later).

Youmustprovide proofof (boththe originaland any subsequent) delivery/purchase
beforeanywork canbecarriedoutonyourDysonappliance. Withoutthis proof,
any work carried out willbe chargeable. Keep yourreceiptordelivery note.

All work will be carried out by Dyson orits authorised agents.

Any parts which are replaced by Dyson will become the property of Dyson.
Therepairorreplacementof your Dyson appliance under guarantee will not extend
the period of guarantee.

Theguarantee provides benefits which are additional to and do not affect your
statutory rights as a consumer.

IMPORTANT DATA PROTECTION INFORMATION

When registering your Dyson appliance:

Youwillneedto provide us with basic contact information to register your appliance
and enable us to support your guarantee.

Whenyouregister, youwillhavethe opportunity to choose whetheryouwould like
toreceive communications from us. If you opt-into communications from Dyson,
wewillsendyoudetailsof special offersand newsofourlatestinnovations. We
neversellyourinformationtothird parties and only useinformation that youshare
with usasdefined by our privacy policies whichare availableonourwebsite:
privacy.dyson.com.

DE/AT/CH

BENUTZUNG IHRES DYSON GERATES

BITTE LESEN SIE DEN ABSCHNITT ,WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE" IN
DIESER DYSON BEDIENUNGSANLEITUNG, BEVOR SIE DAS GERAT BENUTZEN.

MONTAGE DERWANDHALTERUNG

Ladehalterung, Steckerund Montageanleitung ausderVerpackung entnehmen.
Wahlen Sie flir die Ladehalterung einen Standort aus und stellen Sie sicher, dass
direkthinterdemMontageortkeineLeitungen (Gas, WasseroderLuft), Stromkabel,
Drahte oder Rohre verlaufen.
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http://www.dyson.com/support
http://www.dyson.com/support
http://www/
http://www.dyson.ie/support
http://www.dyson.com/register

Vul het bijgevoegde formulierin en stuur het naaronsop.

Dooronline of pertelefoon te registreren kuntu:
Uwinvesteringbeschermen meteengarantie vantwee jaaroponderdelen
en arbeid.

Handige tips ontvangen voor gebruik van uw machine.

Deskundig advies krijgen van de Dyson Helpdesk.

Als eerste op de hoogte zijn van onze nieuwste uitvindingen.
Registrerenduurtslechts een paarminutenenuhebtalleen uw
serienummer nodig.

GARANTIE GEDURENDE 2 JAAR
GARANTIEVOORWAARDEN VAN DE DYSON GARANTIE VAN 2 JAAR

WAT WORDT GEDEKT DOOR DE GARANTIE

Dereparatievanuw apparaatals uw apparaatdefect raaktals gevolgvan
ondeugdelijke materialen, fabricage- of functioneringsfouten binnen 2 jaar na
aankoopoflevering. (Alseenonderdeel nietlangerbeschikbaarisof nietmeer
wordtgeproduceerd, zal Dyson het onderdeel vervangen door een functionerend
alternatief.)

Indienditapparaat buiten de EU wordt verkocht, is de garantie alleen van kracht
als hetapparaatwordtgebruiktin hetland waarin het werd verkocht.
Indiendit apparaatbinnende EU wordt verkocht, geldt deze garantie uitsluitend (i)
alshetapparaat wordt gebruiktin het land waarin het werd verkocht, of (ii) als het
apparaatwordtgebruiktinBelgié, Duitsland, Frankrijk, Ierland, Italié, Luxemburg,
Nederland, Oostenrijk, Spanje of het Verenigd Koninkrijk en als hetzelfde model
alsditapparaatmethetzelfde vermogeninhetdesbetreffende land wordt verkocht.

WATWORDTNIET GEDEKTDOORDE GARANTIE

Dyson geeft geen garantie op reparaties of vervanging van producten als gevolg
van de volgende oorzaken:

Schade doorongelukken, problemen veroorzaakt door verwaarlozing, verkeerd
of onvoorzichtig gebruik of gebruik dat niet geschiedtin overeenstemming metde
Dyson gebruikshandleiding
Gebruikvanhetapparaatvoorietsandersdannormaal huishoudelijk gebruik.
Gebruik vanonderdelendie nietin overeenstemming metdeinstructies vanDyson
aangesloten of geplaatst zijn.

Gebruik van andere dan originele Dyson onderdelen en accessoires.
Foutieve installatie (behalve installaties die door Dyson zelf verricht zijn).
Reparaties of aanpassingen die door derden anders dan Dyson of haar
gecertificeerde agenten zijn uitgevoerd.
Verstoppingen - wijverwijzen unaardeDyson gebruikshandleiding voor details
betreffende hetzoeken naarenverwijderen van verstoppingen.

Normale slijtage (bijv. zekering, borstel, enz.).

Gebruik van dit apparaat op puin, as, gips.
Korterwordendelevensduurvanbatterij veroorzaaktdoorverouderingvande
batterij of door gebruik (waar van toepassing).

Alsutwijfels hebt over zaken die door deze garantie worden gedekt, neem dan
contact op met de Dyson Helpdesk.

OVERZICHT VAN DEKKING

Degarantie gaatin op het moment van aankoop (of een eventueel latere
leverdatum).
Udientuwaankoopbewijsenalleeventueleextradocumentatietelatenzien
voordat er enig onderhoud aan uw apparaat kan worden verricht. Zonder dit bewijs
zijnwij verplicht kostente berekenen. Bewaar uw aankoopbewijs en alle eventuele
extra documentatie dus goed.
ReparatieszullenwordenuitgevoerddoorDysonofgecertificeerde agenten.
Vervangende onderdelen worden eigendom van Dyson.

Door reparatie of vervanging van uw apparaat wordt de garantieperiode

niet verlengd.

Degarantieis een aanvulling op uw rechten als consument en beinvloedt deze niet.

BELANGRIJKE INFORMATIE
OVER GEGEVENSBEVEILIGING

Bij het registreren van uw Dyson apparaat:

Udientonsstandaard contactgegevens tegevenom uw apparaatte registreren en
omonsin staat te stellen om uw garantie te ondersteunen.

Bij hetregistreren hebt u de mogelijkheid om te kiezen of u wel of niet
communicatie van ons wilt ontvangen. Als u kiest voor het ontvangen van
communicatie van Dyson, sturen wij u details van speciale aanbiedingen en nieuws
overonzenieuwsteinnovaties. Wijverkopenuw gegevensnooitaanderden
en wijgebruiken alleen gegevens die u met ons deelt zoals gedefinieerd in ons
privacybeleid dat beschikbaar is op onze website

privacy.dyson.com.

DYSON K¥PbINIFbICbIH MAUOANAHY

XKAJIFACTBIPY ANIABIHAH DYSON-gbi MAAAANAHY XEOHIHAET OChl
HYCKAYNBIKTAFbI «KAYINCI3AIK TEXHUKACHI XXOHIHAErT
MAHbI3bl HYCKAYJIbIKTAPMEH» TAHbICbIHbI3.

KABbIPFAIIK HbIFAUTKbILLTHI OPHATY

p bi, FLITNa MeH OPHATY KEHIHAETT HYCKAYNIbIKTbI WbIFAPbIN ANbIHbI3.

Kabbipransik HbIFailTKbIlW OpHATLINATLIH Xepae Tikeneil kabblpransli HblFalTKbIWTLIH apTbiHAa Ky6bipnap (ras, cy Kybbipsl
HeMece XenpeTy), aNeKTp Kabnebaepi, CIMAAP MeH Kabeb KopanTapbl 6ONMAVTHIHAAY eTin TaHAAHbI3.

OpHaTy XeHiHIHAEri HyCKaybIKka CyMeHIHi3.

YWTBIKTbI CbIPT eTKeHWe GeKiTiHi3

KypbinFbiHbl Kabblpranblk HbIFaTKbILLKA OPHANACTBIPbIHBI3.
KaGbipranbik HbIFARTKbILITH XeNire KOCbIN, OHbI 3apAATAY YIiH KOChIHbI3

Anfaw naiaanavap anAblHAa KYPbINFbIHLI TONbIK 3apAATay KaxeT.

KaBbipranbik HbIFaiTKbILTH HOPMATUBTIK KyXaTTaMara xaHe KONAaHbICTaFbl 3aHAApFa/CTaHAapTTapFa Caiikec opHaTy
Kepek (KeprinikTi, COHAali-aK MEMNEKeTTIK 3aHHaMa KONAAHbUTYbl MYMKIH).

KabbIpFanblk HbIFATKbILITLI OPHATY KesiHae Dyson KOMNaHUSICbl KOPFaHy KMiMiH, KOpFaHy Ke3inipiriH xaHe 6acka
KOpFaHy KypanaapbiH naiAanaHyabl YCbiHaabl.

LUAHCOPFbILUMEH TA3ANAY

KypbInFbiHbl KabblpFanblK HblFAUTKbIWTaH WeLin anbiHbi3.

DNeKTp WeTKaHbIH acTblHFbl BETi Hemece YIITLIKTbIH Ta3a eKeHiHe, oHaa
3aKbIM TyAblpaTbiH 66rAe 3aTTapAblH XOK EKEHiHe K83 XeTKi3iHi3. EqeH MeH
Kinemaepai Tasanay YLWiH LWAHCOPFbIWTLI NaijanaHap anabiHAa, XaMbliFblHbl
OHAIPYLWIHIH Ta3anay Typanbl YCbIHbIMAAPbIMEH TaHbICbIHbI3.

KypbInFbIHbIH WETKAChl KifleM XaMblnfFbinapbl MeH eAeHaepaiH kenbip
TYPAepiH 3akbiMaaybl MyMKiH. Kelbip Kinemaepai snekTp WweTkaHsbl
naiiaanaHbin WaHblH Ta3anaraHaa, TyTineai. byn xarnaiina 6i3 anekTp
LLLETKACbIHCbI3 WaHbIH Ta3anayAbl XoHe XaMblNFbliHbl OHAIPYLWIAEH KeHec
anyabl YCbiHaMbI3,

3APAAOTAY KE3IHAOET XAPbIK
MHOUKATOPIAPDI

. 3apsiaTay, 3apA AeHreiii ToMeH

3apsaTay, 3apsa AeHrelii opta

.
o ¢
. T
. . . 1 3apsaTay, 3apsa TOnLIK Wamana
R
&
:
Tonbik 3apsia

NAWUDANAHY KE3IHOEN XAPbIK
MHOWUKATOPINAPbLI

... I 3apsn AeHreiii XoFapbl
. . 3apsa AeHreiii opTa

. 3apsa AeHreiii TeMeH

. AKKYMYNSTOp 3apsi3Cbi3AaHFaH, 3apsaTay Kaxer

XAPbIK UHOUKATOPJIAPbIHbIH
KOMEINMEH OUATHOCTUKANIAY

. KopnycTa akay 6ap, Dyson KOMNaHUACBIHbIH KONAAY KbI3METIHE XyTiHiHi3

. 3apsATay KYPHINFLICHIHAQ akay 6ap, Dyson KOMGHUACHIHbIK KOTAAY KbIMETIHE XKyriHiHi3

CY3r1 XX9HE BITEME MHOUKATOPJIAPBI

BiTeme nHamkaTopbl

FILTER
FILTRE Cy3ri AypbIC OpTaHbIIMaAbl
FILTRO

“FILTER”
FILTRE Cy3ri XyyAbl KaXeT eTeji
FILTRO,

... AKKYMyNnaTop Typasnbl TapayAbl KapaHbl3

MenfIP KOHTEMHEPTI BOCATY

MAX 6enriciHe feiiH TonFaH Kesae, Menaip KoHTeliHepai 60caTbiHbI3.
Menaip KoHTeHepAi Tazanay anAblHAa, WaHCOPFbIWTLIH 3apsaaTay
KYPbINFbICBIHAH @XblpaTblNFaHbiHa KO3 XeTKi3iHi3. Tasanay kesinae
LIAHCOPFbIWTHI KOCY 6aTbipMachiH 6acbin anMay ywWiH cak 60/blHbI3.
Taszanay kesiHae aybICTbIpFbIWThl «ON» (Kocy) KannbiHa KeLwipMeHi3.
TYTIKTI Wewin any ywiH, TyTiK 6eKiTKilWiHiH Kbi3bln 6aTblpMacbiH
6acbin, KOHTeHepAeH TYTIKTi WbIFapbin anbiHbI3.

KOKbICTbI CinKiHi3:

- KypbinfFblHbl KOHTEHEP TOMEHAE TypaTbiHAAM eTin ycTan TypbiHbI3.
- KoHTelHep 6eKiTKiliHiH Kbi3bln 6aTbipMacbiH COHbIHA AeiiH 6acbiHbI3.
- KoHTEeNHep XOoN-XeHeKel TOpNbl 3KpaHAbl Ta3anai oTblpbin, TOMEH

KapaW cblpFuabl.
- KoHTelHepain Herisi cogaH KewiH alwbinaabl.
- Erep Kbi3bln 6aTbipMa COHbIHA AeliH 6acbinMaca, OHTEWHEPAIR Heri3i
awbinManabl.

Menpaip KoHTenHepai 6ocaTy kesiHae, TO3aHMEH XOHE annepreHaepmeH
XaHacyblH a3aiTy YLWiH, OHbl NNACTUKANbIK NaKeTKe TONbIK Canbin,
60caTbIHbI3. Menaip KoHTeliHepAi NakeTTeH abainan WhiFapbiHbl3.
MakeTTi HbIFbI3AaN Xaybin, TYPMbICTbIK KanablKTapMeH bipre kajere
XapaTbiHbI3.

MenaIP KOHTEMHEPOI TA3ANAY (KOCbIMLLA)

Erep mMenaip KoHTeliHepAi Tasanay kaxet 6onca:

«Menpip koHTeliHepai 6ocaTy» TapayblHAaFbl HYCKAY/bIKTbl KapaHbi3.

KoHTeliHepai KypcayaaH WblFapbin, OHbl 6afbiTTayLWwblAaH WeLin any yuwiH,

KbI3bln 6aTbipMaHbl 6acbIHbI3.

Mengip KOHTeiHepAi binFan MaTaHblH KOMeriMeH FaHa TasanaHbi3.

OpHaTy angblHAa Menaip KOHTEAHEpP MeH HblFbi3AaybllUTapAbl TONbIK KenTipin

anblHpI3.

Mengaip KOHTeMHepAi OpHbIHa OpHaTy YLWiH Keneci apekeTTepai OpblHAAHbI3:

- Herizai 6arbiTTaylWbl KOHTEHepre opHaTbiHbI3. Menaip KOHTeNHepain
HEri3iH CbIPT eTKeHre AeliH XbIKbITbIN, MONAIP KOHTeNHepAi xabblHbI3.
Menaip KOHTEeHep biAbIC XYY MallWHaCbIHAA XYYyFa apHanMaFaH, OHbl
Tasanay KesiHAe XyFblll XIHe XbINTbIpaTKbIlW KypannapAbl XaHe aya
cepriTkilTepAi KonaaHyfa 6onMaiabl, onap KypblUiFbiHbl 3aKbiMAaybl
MYMKIiH.

CY3r1 XX9HE BITEME MHOUKATOPJIAPBI

KypbInFbl KbI3MET kepceTy boiibiHILa KapanaiibiM apeKeTTepAi opbiHAay
KaXeTTiniri Typanbl eKi xapblk MHAMKATOPbIMEH XabablKTanFaH.

Cy3ri MHAMKATOPbI AYPbIC OpHaTbINMaraH 6oca, XbinbinbikTanasl. Cy3riHi
OpHaTy XeHHieri HyckaynbiKTbl «Cy3riHi Xyy» TapayblHaH KapaHbi3.

Erep cy3ri Xyyabl KaXeT eTce, Cy3ri MHAMKATOPbI TYPaKTbl XaHbIM Typasbl.
Cy3riHi Xyy XeHiHaeri HyckaynbiKTbl «Cy3riHi Xyy» TapayblHaH KapaHbl3.

bitenreH xarnanaa, 6iteMeH nHaMKaTopbl XaHaabl. «biTemenepai xot»
TapayblHAaFbl 6iTeMenepAi )ow XeHiHAer HyCKayblIkTapFa CYMeHiHi3.

TA3ANAYFA APHAJTIFAH KOMIMOHEHTTEP

Kypbinsbl TYPaKThl XYyAbl KaXeT eTeTiH KOMNOHeHTTepAeH Typadbl. TeMeHae
KenTipinreH HyckaynblKTapFa CyWeHiHis.

CY3TIHI XYY
Cy3riHiH TMiMAI XYMbIC aTKapyblHa KONAay KOPCETY YLWiH, CY3riHi
HYCKay/iblIKTapfFa CoKeC TeKCEPIiHi3 XaHe XybIHbI3.

Cya3riHi Wwewwin, Kypcayaar Wwbifapy KannbiHA4a OHbl cafFaT TiNiHe Kapcbl
6ypbiHbI3. OHbl KypblnfblaaH abainan WheiFapbin anbiHbi3.

ANAbIMEH CY3TiHiH iWKi 6ONiriH XYbIHbI3; OHbl aFblH CYAbIH acTbiHAa aliHanMa KUMbINAapMeH
asgan Cifiku OTbpbiM, TiK YCTaHbI3.

Cy3riHiH CbIPTKbI 68NIriH XYbIHbI3; OHbI CankbiH CyMEH TONTHIPbIHbI3, allbiK XarblH anakaHMeH
*ayein, abainan cinkiuis.

Cy Ta3a 60/1biN akKaHFa AeiH CY3TiHi iLKi X3He CbIPTKbl XaFblHaH KaiTanan xayblHbi3

Cypbl CinKi YwwiH, cy3riHi abaiinan ToKbINAATbIHbI3, Cy3rineyli GeTiMeH TeMeH KapaTbin KenTipyre
KOWbIHbI3.

Cy3riHi ToNbIK KenkeHre AeiliH KeMiHAe 24 caFaTka KanAblpblHbi3.

Cy3riHiH TOMbIK KeMKeHiHe K3 XeTKi3iHi3.

Cy3riHi OpHbIHa KOI0 YLUiH, OHbI Canbin, GeKiTinreHre AeiiH carar TiniMeH 6ypaHbi3.
YcaK WaHAbl XUHAY YWWiH WaHCOPFbITLI NaiiAanaHFaHaa HeMece MakcuMan copy KyaTTbinbiFbl

PeXUMIH KOCKaHAa, CY3riHi Xi XybIn TYpy KaxeT 601ybl MyMKiH.

Cya3riHi bIAbIC XyaTblH HEMeCe Kip XyaTblH MallnHaAa XyblHbI3, KeNTipy
6apabaHblHaa, TyMlWanewTe, KbiCka TONKbIHAbBI NeLTe HeMece allblK OTTbiH
XKaHblHAA KeNnTipMeHis.

BITEME — ABTOMATTbI AXbIPATKbILL

OcCbl KypbI/IFbl @BTOMATThI @XblpaTKbILINEH XabablKTanFaH.

onaebip 6enwekTiH 6iTenyi KypbINFbIHBIH @BTOMATTbl TYPAE axblpayblHa
Kenyi MyMKiH.

Ko3ranTkblw Gipwama yakblT 60¥ibl y3iK-Y3iK XyMbIC icTeiAi

(FHK, BipHelue peT Te3 KOChbbiN-axblpaiabl), 6iTeMe MHAMKATOPbI
XaHagbl.

BiTemenepai xo0t0 anAblHAa, KO3FanTKbIWTbl CYbITbIM ablHbl3.
bitemenepai %ot anabiHAa WaHCOPFbIWTbLIH 3apsATay KypbliFbiCbiIHAH
axblpaTbinFaHbiHa K3 XeTKi3iHi3. Kepi xarganaa 6yn xapakat anyra
9Kenyi MYMKiH.

KaiiTa nanganaHap anabiHaa 6itemMenepai XonblHbI3.

KypbInFbiHbI KaiTa naitaanaHap anablHaa, OHbIH 6apnblk 6enweKTepiH ceHiMAi
eTin 6ekiTiHi3.

BiTemenepai xot Keninai KbiaMeTke Kipmenai.

BITEMENEPAI KOO

Erep 6iTeme naitaa 6onca, Ko3ranbic y3ik-y3ik XyMbIC iCTeRAl XaHe 6iTeMe MHAMKATOPbI KOCbiNaabl.
BiTemeHi i34ey YWiH HycKaynblKTapFa CyieHiHis:

BiTemenepai xot anablHaH, WaHCOPFLIWTbIK 3apaATay KYPbIIFbICbIHAH aXblpaTbiNFaHbliHA KO3
KeTKi3iHi3. Tasanay KesiHae WaHCOPFLIWTLI KOCY baTbipMachiH 6acnay yuwiH, cak 60/bIHbI3.
Bitemenepai i3fey KesiHae, WaHCOPFLIWTHLI KOCNaHb3. Kepi xaraaiaa 6yn xapakat anyra

OKeNyi MyMKiH.

Bitemeneppi i3aey kesiHae, oTKip 3aTTapfa )apanaHbin Kanmaysbl KajaranaHbl3.

KypbinFbiHbIK KopnycbiHaa 6iTeMeHiH 6onyblH Tekcepy YlWiH, MeNAIp KOHTelHepAi Tazanay Typanbl
TapayaaFbl HyCKaynblKTapFa CaWKec MenAip KOHTeHepai Wewin anbiHbi3, coaaH KeitiH GitemeHi
anbin TacTaKbI3.

Erep 6iTeMeHi xot MymKiH 6onMaca, weTkaHbiH 6iniriH wewin any Kaxer 601ybl MYMKiH.
MoHeTaHbIH KeMeriMeH 6eKiTKiWTi KypcayaaH WhlFapblHbi3, 6iNiKTi 6CTEH XbIMKbITbIHbI3 XaHe
6iTemeHi aabin TacTanbi3. BiNikTi opHbiHa KoibIN, 6ekiTKiwTi TapTein, 6ekiTiHi3. Maiaananap
anablHAa OHbIH CeHiMAI eTin 6ekiTinreHiHe KO3 XeTKi3iHi3.

OCbI WAHCOPFBIWTBIH YWThIFLI KEMIPTEKTI MaTepuanaaH AanbiHAaNFaH KblNWbIKTbl 6inikke

ne. OFaH KON Turisrenae, cak 60nbiHbI3. Byn Tepii asgan TiTipkeHAipyi MyMKiH. ¥WTbIK
BiNiriHiH KbINWbIFBIMEH XaHACKaH COH, KOMAbI XYy Kepek.

KypbinsFbiHbl NaitaanaHap anabiHaa, OHbIH 6apnbik 6enwWweKTepiH ceHiMai eTin 6eKiTiHi3.
BiTemeneppai %ot Keninai KbiaMeTke KipMenai.

3APAOTAY MEH CAKTAY

AKKyMynsTopAblH TemnepaTtypacel 3 °C-AeH TeMeH KynabipaFania, NopTaTUBTI WaHCOPFbIL
aBTOMaTTbl TYpAe eweai. Byn GyHKUMs akKyMynsTopAblH KO3FanTKbIWbIH CaKTaHAbIPYFa
apHanFaH. Kypbinfbl 3 °C-AeH TeMeH TeMnepaTypa/a cakTanaTblH 601ca, OHbl 3apAATaMaHbI3.

AKKYMYNATOPNbIK 6aTapesiHblH Kbi3MET Mep3iMiH y3apTy YIWiH, akkyMyNsTop KyaTblHaH TOMbIK
alibipbinFaH CoH bipaeH 3apsaTayra 6onmaiiabl. AKKyMynaTopAbl kaiiTa 3apsiaTayAaH 6ypbiH,
OHbI CYbITBIN @MbiHbI3.

KypbinFblHbI NaliganaHy kesiHae akKyMynaTopabl 6eTkeire KpicnaHpi3. Byn akKyMynaTopablH KaTTbl
KbI3bIM KeTyiHe xon 6epMeiai XaHe OHbIH Kbi3MeT Mep3iMiH ynFanTaabl.

AKKYMYNSATOPNAPAbI MAABANAHY
XOHIHAET KAYINCI3AIK TEXHUKACHI
EPEXENEPI

Erep akkymynaTop aybiCTbipyAbl KaxeT eTce, Dyson KOMNaHWACbIHbIK KONAAY KbI3METIHE XYTiHiHi3.
DYSOH KOMNaHUACHI eHﬂipI’EH 3apsAaTay KypbinfbiCblH FaHa Haﬁﬂal‘laHblelE}.
AKKYMYNaTOp TyMIIanaHFaH Kypbinbl 60nbin Tabbinaabl XaHe KanbinTbl Xaraainapaa kayin
TeHAipMeiiai. AKKYMyNaTopAaH 3NeKTPONUTTIH XKbIIbICTan aFy bIKTUManAblFbl 6Te TOMeH, bipak
ocbinait 6onFaH xaraaiina, aNeKTPONUTKe KON TUri36eHi3 xaHe keneci CakTbK WapanapbiH
CaKTaHbI3:

- TepimeH xaHackaH Ke3fe, TiTipkeHyi MyMKiH. 3aKkbiMAanfaH ayMakTbl CyMeH cabblHAan XyblHbl3.

= DNeKTPOAMUTTI AEMMEH illKe TapTy XOFapbl ThIHbIC any XONAAPbIHbIK TiTipKeHYiHe
aKenyi MyMKiH. Ta3a ayara WbIFbIHbI3, MEAMLIMHANBIK KOMEKKe XYriHiHi3.

- Kesre TUreH xaraanaa, TiTipkeHyi MyMkiH. Te3 apasa keMiHge 15 MuHyT 6oibl ke3ai cymeH
MYKWAT XybIHbI3. MeanumnHanbik KOMEKKe XYriHiHi3.

- Kenere KapaTy: akKyMynsTopAabl ﬂaﬁﬂaﬂaHFaHﬂa KONbIHbI3Fa KoNFan KMiHi3, coaaH KewniH KOnFanTbl
©3iHi3AiH XeprinikTi OpHbIKbI3ALIH epexenepi MeH HopManapFa Caitkec XOMbIHbI3.

CAKTAHObIPY

[lypsic naiigananGaran Xaraaiiga, 0Ckl KypbINFbiAa NailanaHLINaTLIH akkyMYNISTOPNAP TYTaHy HEMeCe XUMUATILIK Kyiiin Kany cangapbinaH kayin kentipe

anapel. Tyiiicynepai Tyii XeHe

60'C-en (140°F) Xoraphi Temneparypara aei KbiasipaKyi3, COHgaii-ag

onapabi 0Tka TacTaMaHs3 YyaKTbinG! kagere ankic yCTaHbI3

KOOAEIE XXAPATY TYPAIlbl AKNAPAT

Dyson koMnanscbiHbIH 6yiibiMaapbl KaiiTa eHaeyre 60naTbiH XoFapbl

cananbl MaTepuanaapaaH enaipinesi. MyMKiHAIriHWE KYPbINFbIHbI KaiTa

OHAeyre TancbIpbiHbI3.

Kapere xapaTy anablHAa akKyMynaTopAbl KYpPbIIFblAAH LWbIFAPbIN any Kaxer.
AKKYMYNATOPAbI K9AEre XapaTty HeMece eHaey XeprinikTi

HyCKaynapra HeMece Kaynblnapra Caiikec Xyprisinyi Tuic.

MaiaanaHblinFaH Cy3riHi xeprinikti 3aHaap MeH

HOpMaTMBTEpre CalKkec Kaaere xapaTy Kepek

MyHaait TaH6anay ocbl 6yibiMHbIH EO 6yKin aymMarbiHAa TYPMBICTbIK

KanablKTapMeH 6ipre kajere xapaTblnMaybl TMIC ekeHiH 6inaipeai. KanabikTapabiH kaaere xapatbinybiHbiH 6akbinanbaybliHaH KoplaraH
OpTaHbl NacTaMay HeMece afamMAapAbIK ACHCAYNbIFbIHA 3USH KENTIpMeY YLLK, MaTepHanabIk PeCypCTapabif 3KONOrMSNBIK Kayincis KaiTa
naiiaanaHbinyblH KaMTaMachl3 eTy MakcaTbiHAa, KanAbiKTapabl 6HAeYre XayanTbl KapaHbi3. KypbinFbiHbl kagere xapatyra 6epy yuwiH,
KanAbIKTAPAL! KATapy KaHe XUHAY KyHeCciH NaiiAanaHbiHbI3 HeMece ByiibiM CaThin anbiHFaH Xeke CaTyLIbiFa KYiHii3. Onap ByibIMHbIK
5KONOFMSNLIK Kayinci3 OHANYiH KaMTaMachis eTeai.

DYSON KOJNAOAY KbI3METI

DYSON KYPbISIFbICbIH TAHAAFAHbIHBI3 YLWIH AJIFbIC AUTAMbI3.

CizaiH Dyson KypblnfFblHbI3Fa OCbl HYCKAY/IbIKTa KOpCETINreH LwapTrap MeH
epekluenikTepre Calkec caTbin anFaH caTTeH 6actan 2 Xbin 60oiibl Keninai
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KbI3MeT KepceTineai. Dyson KpblnfFbICbIH NaiiaanaHy Typanbl cypaktap
TyblHAAFaH Xaraanaa, Ci3 KYPbINFbIHbIH CEPUANbBIK HOMIPIH, caTbin anfaH
KYHi MEH OpHbIH KepeTe OTbIpbin, Dyson KOMNaHUACbIHbIH Konaay
KbI3MEeTiHe KOHbIpay LWana anachbls.

Dyson KypbInFbICbIH XeHAeY KaxeT 6onFaH xaraaiiaa, Dyson
KOMMaHMSCLIHBIH KONAAy KbI3MeTiHe KOHbIpay LanbiHbi3, 6i3 MaceneHi
ey HycKanapblH Tankbinan anambl3. Erep Dyson KypbinFbiCbl Keninaikre
Typca an akay eTeneTiH Keninaikke Kipce, KypbinFbl TEriH xeHaeneai.

LWEKTENTEH 2 XbINAbIK KENINAIK
DYSON-HbIH 2 XbINAbIK KEMUIAINIHIK WAPTTAPHI MEH KAFUANAPbI

OTENEAL:

Dyson KypbInFbICbIH XeHAEY HEMece aybICTbIpy (Dyson-HblH LWeLliMIMeH)
caTbin anblHFAH HEMeCce XeTKi3iNreH caTTeH 6actan 2 Xbin iWiHAe 3aybITTbIK
akay cebenTi KypbINFbl iCTEH WbIKKAH Xaraanaa xyprisineai
(>xeHAey/aybICTbIpy Ke3iHAe Xeke Kocankbl benwekTep enaipinmece, Dyson
akaynbl 6enwekTepai dyHKUMOHanAbl 6enwekTepre aybiCTbipbin 6epeai).

Erep ocbl Kypbinfbl EO ayMarbiHaH ThiC XepAe CaTblnca, KYpblifbl 63
caTbiNFaH enje nanaanaHbinca, ocbl Keninaik xxapamasl 6onanpl.

Erep ocbl KypbinFbl EO aymarbiHAa caTbinca, (i) erep KypbiifFbl ©3i caTbliFaH
enpe catblica Hemece (ii) erep KypbinFbl ABCTpusaa, benbrusaa,
®paHumaga, l'epmaHusga, Upnanamaaa, Utanuaga, Hnaepnanaobiaa,
Mcnanusaa Hemece ¥nbibpuTaHusaa caTbinca XaHe TUIiCTi enje caTblnaTbiH
L1911 CON KepHeyni Aan con Moaenbre ve 6onca, ocbl Keningik keneci
Xarpannapaa xapamabl 6onagpl.

KEMINQIKKE HE KIPMEWAI:

Dyson koMnaHuschl akaynapbl kenecinepain HaTuxeciHae naitaa 6onrFax 6yibiMaapAbl

XOH/Aeyre XaHe aybiCTbipyFa Keningik 6epmeiiai:

KypbinFbiHbl YKbINChI3 NaiijananyaaH Hemece KyTiM xacayaaH, TWICTi Aapexene naiipananbaynax,
CanFbIpTTbIKTaH, abaicbi3AbikTaH, Dyson KypbiNFbIChIH NaitfanaHy XeHiHAeri ockl HycKaybiKTa
KapacTblpbliMaraH naijanaHy Hemece KyTiM XacayAaH TyblHAaFaH Ke34eicok 3akbiMAap MeH
akaynap;

Kapimri wapyawbinbiK-TYpMbICTbIK MaKcaTTapAaH epekleneHeTiH anaebip KaxeTTinikTep ywiH
KYPbINFbIHb Naiaanaxy;

Dyson KOMNaHUsACbIHbIK HYCKAYNbIKTapbiHa CAliKeC OpHaTbiIMaFaH KOMMNOHEHTTEPAI NaiaanaHy;

Dyson-HblH TyMHycKa kocankbl 6enwekTtepi 60nbin TabbliMalToiH GenlwekTep MeH
KOMNOHEHTTEpAI NaiaanaHy;

[ypeic opHaTynay (OpHaTyabl Dyson MamaHAapbl XYprisreH xafaainapasl kocnaranaa);

Dyson koMnaHWsCbl HEMEeCe OHbIH YaKIiNeTTi areHTTepi XyprisbereH xeHAey XyMbicTapbl

MEH KOHCTPYKUMWAHbIH e3repicTepi;

Bitemenep - 6iteMenepai xoto Typanbl aknapatTbl Dyson KypbinFbICbiH NailAanaHy XeHiHaeri HycKayablkTaH
KapaHbi3;

KanbinTel uankanbik To3y (Mbicanbl, CakTaHAbIPFLILTAP, WeTkanap xaHe T.6.);

LUanIl'ITaC, Kyn, CblNnaKTbl XXUHayfa apHanfaH KypblifbiHbl I'Iaﬁ,tlaﬂaHy;

BaTapesHbiH Kbi3MeT aTkapy Mep3iMiHe HeMece nalifanaHy wapTTapbiHa opaii 3apAcki3aaHy
YaKbITbIHbIH KbICKapYbl (KOﬂﬂaHblﬂaTb\H )Kep/:le).

KeninaikTiK Ma3MyHblHa KaTbICTbl Macenenepi GoiibiHwa Dyson KOMNaHWAChIHbIH KONAAY Kbi3METiHe XYTiHiHi3.

KEMINAIK TYPAJbI AKIMMAPAT

Keninaik 6oiibiHwa Dyson KypbinfFbicbiMeH anaebip xymbictap 6actanraqra
neiii, Ci3 KypbIIFbIHbIH XKeTKi3inyiH/caTbin anbiHyblH A99NeNAeNTiH KyxXaTTapabl
(TYnHyCcKa Hemece KeLlipMe) YCbIHyFa TWiCCi3.

Keningik 6oibiHwa Dyson KypbinFbicbiMeH anaebip xymbictap bactanraHra
neiiiH, Ci3 KypbINFbIHbIH XETKi3iNyiH/caTbin anblHybIH A91eN4eNlTiH
Ky>XaTTapabl (TYMHYCKa HEMeCe KeLlipMe) YCbIHyFa TUiCCi3.

Bapnblk xyMbicTapabl Dyson KOMNaHWSACHI HEMECE OHbIH aBTOPNaHAbIPbINFaH
eKinaepi xypriseai.

KypbinFbiHbIH Keningik Heri3ae ayblCTbipbinFaH 6apablk KOMNOHEHTTEPI

Dyson KOMNaHMSACbIHbIH MeHLWiriHe anHanaasl.

Dyson KypbInFbICbIH KeNiNAi XeHAey HEMECE aybICTbIpy Ke3iHae,

KeninAikTiH KonAaHbIC Mep3iMi ynraiMainabl.

Keninaik KocbIMwa 60bin TabblnaTbiH XaHe Ci3AiH TYTbIHYLWbI peTiHAeri
KYKbIKTapblHbI3Fa acep eTnenTiH apTbIKLWbinbikTap 6epeai.

OEPEKTEPLI KOPFAY TYPATbI
MAHbI30bl AKTTAPAT

Dyson eHiMiH TipkereH kesje:

Ci3 6i3re ©3 eHiMiHi3Ai TipKey YLWiH Heri3ri 6ainaHbIC aknapaTbiH YCbiHYFa
THICTICI3.

TipkeyaeH coH Ci3 6iaeH xabapnama anfbiHbl3 KENeTiHiH HeMece KeNMenTiHiH
TaHzaanh anacobi3. Erep Ci3 Dyson-HaH xabapnama anyfa xasbincaHbi3, 6i3 Cisre
apHa|7|h| YCbIHbICTAp MEH COHFfbl NHHOBaUWUaNap Typanbl MaJ‘IiMETTep xongan
OTbIpambi3. Bi3 elwKallan KIMeHTTepAiH aknapaTbliH YWiHWI TynFanapra
caTnanmMbi3, OHbl TeK ©3iMi3AiH privacy.dyson.com Beb-caiTbiHAa XapusnaHFaH
KYMUANbINbIK cascaTbiMbl3Fa COMKEC NaiifanaHambi3.

3KCNNYATALMUSA YCTPOUCTBA DYSON

MEPEA NMPOAOMKEHNEM O3HAKOMBTECH C «BAXHBIMU MHCTPYKLUMAMN
NO TEXHWUKE BE3OMACHOCTW» B JAHHOM PYKOBOZCTBE MO
SKCNJIYATALIMA DYSON.

YCTAHOBKA HACTEHHOIO KPEMJIEHUA

M3BneknTe U3 yNakoBKN HACTEHHOE KPEMNeHne, pasbeM 1 MHCTPYKLMIO

o ycTaHoBKe.

Bbi6epuTe MeCTo ANis YCTaHOBKM HAaCTEHHOrO KpenseHus Tak, YTobbl
HenoCcpeACTBEHHO 3aHAaCTEHHbIM KpenaeHneM He6bino Tpy6 (rasosbiX,
BOAOMPOBOAHbBIX MW BEHTUNSILMOHHBIX), 31eKTpUYecknx kabeneii, npoBoAOB U
kabenbHbIX KOpoboB.

CnepyinTe MHCTPYKLMU MO YCTaHOBKE.

MpukpennTe HacaAKK Ao Lenyka.

MomecTUTe YCTPOMCTBO B HACTEHHOE KPENeHue.

MoAKNIOYNTE HACTEHHOE KPenieHne KCeTH ¥ BKIOUYUTE ero AN 3apsaku.
Mepes nepBbIM UCNONb30BAHWEM YCTPOUCTBO HEOHXOANMO MONHOCTLIO 3apSANTD.
HacTeHHoe KpenneHue creayeTycTaHaBIMBaTb BCOOTBETCTBUM CHOPMATUBHOM
NOKYMeHTaumnen 1 AeNCTBYOWMMU 3aKOHaMWU/CTaHAapTaMmn (MOXeT NPUMEHATbCS
Kak MECTHOe, TaK M FoCyAapCTBEHHOE 3aKOHOAATENbCTBO).

Mpu ycTaHOBKE HAaCTEHHOrO KpenneHus KomnaHus Dyson pekomeHayeT
MCNoMb30BaThb 3aLWMTHYIO OAEXAY, 3aLMTHLIE OYKM W APYrMe CPeACTBa 3aLLMnThI.

YUCTKA NbUJTIECOCOM

CHMMUTE YCTPOICTBO C HACTEHHOMO KpenaeHus.

Y6eAUTECh, YTO HUXKHSS MOBEPXHOCTb 3IEKTPOLLETKM MW HACaAKU YUCTas UHa
Heil HET MOCTOPOHHUX MPEAMETOB, KOTOPblE MOTYT Bbi3BaTb NOBPEXAEHMS.
Mepeancnonb3oBaHueM nbinecocaAns y6opku noaamwKoBpOB03HAKOMbTECh C
peKkoMeHAaUnsaM1 NPOU3BOANTENS MOKPbITUIA MO UX OYNUCTKE.

LLleTka yCTpONCTBa MOXKET MOBPEAUTH HEKOTOPbIE BUABI KOBPOBbIX MOKPbITHIA 1
nonoB. HekoTopble KOBPbI PacnyLaknTCs, ECAN UX NbINECOCUTD C UCMOb30BaHNEM
3M1EKTPOLLETKN. BITOM CllyHYae Mbl peKOMEHAYEM MblfIeCOCUTL 683 31eKTPOLLETKM
1 MPOKOHCYNbTUPOBATLCS Y MPOVN3BOANTENS MOKPbLITHS.

CBETOBbLIE UHOUKATOPDBI NMPU 3APAOKE

. 3apsiAKa, HU3KWIT ypoBeHb 3apsiaa

[ J ] 3apsKa, CpefiHuit ypoBeHb 3apsiaa

... 1 3apsaka, NoYT! MoHbIV 3apss
0'.

MonHbIV 3apsa

CBETOBbIE UHOUKATOPDI NPU 3KCMNYATALIUU

... I Bbicokuit yposeHb 3apsaa
.. CpefiHuit ypoBeHb 3apsaa

N Hu3Kkuit ypoBeHb 3apsiaa

. AKKYMyNaTOp paspsikeH, Tpebyercs 3apsaka

AUATHOCTUKA C NMOMOLbIO
CBETOBbIX UHOUKATOPOB

HR

. HeucnpasHbI akkyMynsTop, o6paTutecs B cnyxoby
IS noaAepxku komnanum Dyson
:

. HeucnpaBHocTb B Kopnyce, 06paTuTech B Cyx6y

noaaepxKku komnaHuu Dyson

: HeucnpaBHoe 3apsaHoe yCTpoicTBO, 06paTuTech B Cnyxby
noaAepxkun komnaHunDyson

MHOUKATOPbI ®UNbLTPA U 3ACOPEHMUA

MHankaTop 3acopeHus

FILTER
FILTRE ®wnbTp ycTaHoB/EH HenpasuabHO

FILTRO

.0

"FILTER”
FILTRE  o®unbTp HyxaaeTcs B npoMbiBke

FILTRO,

04 e

... CM. pasgen 06 akkymynsTtope

ONYCTOLWEHMUE NPO3PAYHOI0 KOHTEUHEPA

OnycTowanTe Npo3payHblil KOHTEHep, KOr/a OH 3aMoHUTCS A0 0TMETKM MAX.
MepenouncTKoi Npo3payHOro KoHTeNHepa ybeanTech, 4TO NbINECOCOTKIIOYEH
0T 3apAAHOr0 YCTPOCTBa. ByAbTe 0OCTOPOXHbI, 4TOObI HE HaXaTb Ha KHOMKY
BKJ/IIOYEHMS MblSIECOCa BO BPEMS OYNCTKMU.

BoBpeMs 04NCTKN He NepeBoANTe NepekioyaTens B nonoxeHne «ON» (Bkn.).
YT06bICHATL TPY6Y, HAXMUTE KpACHYI0 KHOMKY ukcaTopaTpybblMn3BekuTe
Tpy6y M3KOHTelHepa.

BbiTpsixnBaHne mycopa:

- [lepxuTe yCTPOIACTBO TaK, 4TO6bl KOHTEAHEP HAXOANNCS BHU3Y.

- HaxmuTe 40 KOHLa KpacHY0 KHOMKY h1KcaTopa KOHTeliHepa.

- KoHTeliHep COCKONb3HET BHM3, 04MLLAs MO XOAY CETHATbIA 3KPaH.

- OCHOBaHMWe KOHTeNHepa 3aTeM OTKPOeTCS.

- OCHOBaHwe KOHTeliHepa He 0TKPOeTCS, eC/IM KpacHas KHOMKa He HaxaTa

[10 KOHLa.

YT106bl CHU3UTH KOHTAKT C MblbIO U aNifiepreHamu npu onycToLleHnn
NpO3payHoro KoHTelHepa, NoAHOCTbIO MOMECTUTE ero B NNaCTUKOBbI NakeT 1
onycroLwuTe.

OCTOpOXHO A0CTaBaiiTe NPO3payHbIii KOHTENHEp 13 MakeTa.

MNOTHO 3aKpoiiTe NakeT M yTUAM3NPYiiTe C 6LITOBLIMM OTXOAAMM.

OYUCTKA NMPO3PAYHOIrO KOHTEMHEPA
(AONONMHUTEJIbHO)

Ecnn Heo6xoAnMMO 04MCTUTL NPO3PayHbIii KOHTENHED:

CM. MHCTpYKUKK B pasaene «OnycToweHne Nnpo3payHoro KOHTENHepa»).
HaxMmuTe kpacHyto KHONKY HaHanpaBnsoLen KOHTenHepa, YTobbl
pa36n10KNpoBaTb KOHTENHEP M CHATb €ro CHanpaBaioLei.
BbinonHANTE 0UNCTKY NPO3PAYHOro KOHTEHEpa TOMbKO C MOMOLLbIO
BNIAXHOMN TKaHWU.

Mepes ycTaHOBKOW AaiiTe NPO3payHOMy KOHTEMHEPY W YNNOTHUTENAM
MOMHOCTbIO BbICOXHYThb.
[ingyCcTaHOBKM NPO3PaYHOro KOHTEeHepa HaMecTo BbINONHUTE
cneayLwmne AencTeus:

- YcTaHOBUTE OCHOBY Ha HanpassoLLY 0 KOHTeliHepa.

3aKkpoiiTe Npo3payHblilt KOHTENHEP, NPOABUHYB OCHOBAHWE NPO3Pa4YHOro
KOHTEiHepa BBepX A0 Wenyka.

Mpo3payHblii KOHTENHEP He NpeAHasHayeH ANs MbiTbS B MOCY/JOMOEYHOM
MaLLUWHE, N NPU €ro OYMCTKE He PEKOMEHAYETCS NMPUMEHSATb MOOLME 1
NoNMpYyoLWMe CPEACTBa M OCBEXUTENN BO3AyXa, NMOCKOMbKY OHU MOTYT
noBpeanTb YCTPOWCTBO.

MHAUKATOPbLI ®UNbTPA U 3ACOPEHMUA

YCTPOCTBO OCHALLEHO ABYMS CBETOBbIMW MHAMKATOPaMK, MHHOPMUPYIOLUMMA O
Heo6X0ANMOCTU BbIMOIHEHWNSA MPOCTbIX AEACTBUIA NO 06CNYXMNBAHMIO.
MHankaTop dunbTpa Muraet, ecn dunbTp YCTAHOBNEH HEMPaBWIIbHO.
WNHCTpyKUMM NO ycTaHoBKe dunbTpa cM. B pasaene «MpombiBka GunbTpa».

Ecnu dunbTp HyxaaeTcs BNpoMbiBKe, HAUKATOP hunbTpa byaeT ropeTb
NOCTOSAHHO. VIHCTPYKLMKM NO NpoMbiBKe GUIbTPa CM. B pasaene «MpombiBka
bunbTpar.

B cnyyae 3acopeHus 3aropaetcs MHAMKatop 3acopenns. CneayiTe MHCTPYKLMAM
No yCTPaHEeHUI0 3aCOpPeHWI B pasaene «YCTpaHeHne 3aCopeHmnii».

KOMMNOHEHTLI AJIA OYUCTKHU

YCTPONCTBO COAEPXKUT KOMMOHEHTbI, KOTOPLIE HEOBXOAMMO PerynsipHo
NpoMbiBaThb. CneayiTe UHCTPYKLUMSAM, NPUBEAEHHBIM HUXE.

NMPOMbBIBKA ®UJNIbTPA

OcMoTpuTE U NpoMoiiTe GULTP B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMU ANS
noaaepxaHus apdhekTuBHOCTH ero paboTbl.

CHUMUTE UNbTP, NOBEPHYB €ro NPOTUB YaCoBOW CTPESTKW BMONOXEHNE
pa3610KkMpoBKK. OCTOPOXKHO BbITSIHUTE €ro U3 yCTpoicTBa.

CHayana npoMoiiTe BHYTPEHHIO YacTb DUNbTPa; ePXKUTE ero BEpTUKaNbHO
noA CTpyei XoNoAHONM BOAbI, CNerka BCTPAXNBas BpallaTeNbHbIMU ABUKEHUAMN,
[pOMOITE HapYXHYI0 YacTb GUIbTPa; HANOMHWUTE €r0 X0OAHON BOAOW,
3aKpOMTENaAOHbBIO OTKPbITYI0 CTOPOHY MOCTOPOXHO NOTPACHTE.

MoBTOPHO NPOMbIBaNTE DUALTP BHYTPU U CHAPYXKM, MOKA BOAA HE CTAHET YUCTOIA.

OCTOPOXHONOCTYUYUTE MO BUNLTPY, YTO6bI CTPSXHYTL BOAY, M NONOXUTE
CYLWNTbCS DUNLTPYIOLLEN CTOPOHOW BHUS.

OcTaBbTe HUNLTP KaK MUHUMYM Ha 24 Yaca [0 MOJIHOTO BbICbIXaHUS.
Y6eanTtech, 4To PUNLTP MOTHOCTHH BbICOX.

Y106bl yCTAaHOBUTb DUNBLTP HAMECTO, BCTaBbTE M MOBEPHUTE €r0 N0 4acoBO
cTpenke aodukcauuu.

Mpumncnonb3oBaHUm Nblnecoca Ansy6opKu MENKO NbIW MW MPUYaCTOM
BKJ/TOYEHUM PEXMMa MaKCUMabHO MOLLHOCTM BCACbIBAHMUS, BOSMOXHO,
notpebyeTcs Yalle NnpoMbiBaTb GUILTP.

HemoiTe hunbTp BNOCYA0MOEYHOM MU CTUPaNbHOM MalLMHE, He CyLunTe
BCYylWMAbHOM6apabaHe, AyXOBKe, MUKPOBOSIHOBO M NeYn nnnBeosne
OTKPbITOTO OMHS.

3ACOPEHMA —
ABTOMATUYECKUH BbIKINIOYATENDb

[laHHOE YCTPOCTBO OCHALLEHO aBTOMATUYECKUM BbIK/lOYATENEM.
3acopeHue kakon-nmbo 4acT1 MOXeT NPUBECTU K aBTOMaTUUYECKOMY
BbIK/IIOYEHWIO YCTPOICTBA.

[iBAraTenb B TeYEHNE HEKOTOPOro BpeMeHM paboTaeT MpepbIBUCTO
(T. e. Heckonbko pa3 6bICTPO BKNIOYAETCS U BbIKIIOYAETCS), U CBETUTCS
VUHAWKATOP 3aCopeHus.

Mepepn ycTpaHeHMeM 3aCOpeHNI AanTe ABUraTeNo OXNaANTbCS.
MepepnycTpaHeHneM 3acopeHnil y6eanTech, YT NblNeCcoC OTKYEH
0T3apsZHOr0 yCTPOWCTBA. BNPOTMBHOM C/lyYae 3TOMOXET NPUBECTU K
NoNy4YeHUIo TPaBM.

YcTpaHWTe 3acopeHus nepes noBTOPHbIM UCMOIb30BaHUEM.
Mepenncnonb3oBaHWeM yCTPOMCTBa HAZEXKHO 3aKpenuTe BCe ero YacTu.
YcTpaHeHne 3aCOpeHUin He BXOAWT B rapaHTuiiHoe 06CnyXuBaHme.

YCTPAHEHME 3ACOPEHUN

Ecnn Bo3HMKNO 3acopenue, ABuratens paboTaeT NpepbiBUCTO W BKIIOYAETCS
MHAMKaTOp 3acopenuns. CnefyiiTe NHCTPYKUMAM AN MONCKA 3aCOPEHNS:
Mepen ycTpaHeHneM 3acopeHmit ybeamnTech, YTo NblNECOC OTKIKYEH OT
3apAAHOroyCTpONCTBa. ByAbTe 0CTOPOXHbI, YTOObI HE HAXaTb HAa KHOMKY
BKJIIOYEHUS NblJIECOCa BO BPEMS OYNCTKM.

HeBKkntouanTe nbINECOCBOBPEMSAYCTPAHEHNA 3aCOPEHNIA. BNpOTNBHOM CllyYae
3TO MOXET NPUBECTU K MONYYEHUIO TPABM.

Mpn npoBepKe Ha HannuKne 3aCopeHnii cneanTe, YTo6bI HE NOPaHUTLCS 06
ocTpble MpeAMeTbhI.

YT106bI MPOBEPUTL HaNMUYMe 3aCOPEHNSA B KOPMyCe YCTPOIACTBA, CHUMUTE
NpO3payHbIil KOHTENHEP BCOOTBETCTBUU CUHCTPYKLUMAMU Bpasaeneobouncrke
NpO3payHOro KOHTeiHepa, 3aTeM yCTpaHUTe 3aCopeHue.

Ecnu He ynaeTcs yCTpaHWTb 3aCOpeHUe BHYTPU SNEKTPOLLETKM, MOXKET
noTpeboBaTbCs CHATL BaNuK. Pa3bnokupynte Gukcatop ¢ NOMOLLbIO MOHETHI,
CABMHbTE Ba/IMK C OCW U YCTPaHUTE 3acopeHne. YCTaHOBUTE BannK Ha MECTO W
3aKpenuTe, 3aTaHyB ukcatop. Mepea skcnnyataumen ycTpoicTea ybeanTecs,

YTO OH HAZEXHO 3aKpereH.

HacankaaaHHOro nbinecoca MMeeT BanuK Co LLETUHO U3 Yr1epoaHOro BOSIOKHa.
ByAbTe 0OCTOPOXHbI, Kacasich €e pykamMi. ITO MOXKET BbI3BaTb HE3HaUYNTENbHOE
pasapaxeHne KoXu. PEeKOMeH/yeTCS BbIMbITb PYKI MOCIE KOHTaKTa C LETUHOM
Ba/lMKa HacaaKu.

Mepesncnonb3oBaHMeM yCTPONCTBA HAaZEXHO 3aKpenuTe BCE ero 4acTu.
YcTpaHeHve 3acCopeHmnin He BXOAMT B rapaHTuitHoe o6cnyxnBaHue.

3APAAKA U XPAHEHME

YCTpOWCTBO aBTOMATUYECKM OTKII0YAETCA NPU NafeHn TeMnepaTypbl
akkymynatopa Huxe 3 °C. 3Ta QyHKUNA NpeaHa3HayeHa Ans npefoxpaHeHns
ABuraTens n akkymynsrtopa. He 3apsxaiite ycTpoiicTBO, ecnn oHo byaet
XpaHUTbCA Npu TemnepaTtype Huxe 3 °C.

[ins npoaneHns cpoka cnyx6bbl akKyMynsaTopHOii 6aTapen, peKkOMeHAYyeTcs He
NpOM3BOAMTL 3apAAKY Cpa3y nocnenoNHON pa3paakuakkymynatopa. laite
aKKYMynATOpY OCTbITb, NPEX/e YeM BHOBb 3apsiXaTb ero.

He npuxumaiiTe akkyMynsTop K NOBEPXHOCTAM BO BPEMSA UCMONb30BaAHNS
ycTpo#cTBa. 3T0N03BONNTU36exaTb NeperpesamnyBennynTb CPOK
cnyx6bl akkyMynsTopa.

MPABUJIA TEXHUKU BE3OMACHOCTH MO
SKCMNNYATALUU AKKYMYTNIATOPOB

Ecnu akkymynaTop TpebyeT 3ameHbl, 06paTuTeCh B CNYX6Y NOAAEPXKKH

KomnaHuum Dyson.

Ncnonb3yiTe TONbKO 3apsAHOe yCTPOMCTBO MPOM3BOACTBA KOMNaHuu Dyson.
AKKYMYNSTOP SBNSETCA FepPMETUYHbBIM YCTPONCTBOM W B HOPMaNbHbIX YCIOBUSX He
npeacTaBnseT onacHoCTU. BepoATHOCTb YTeUKM 3NEKTPONUTA M3 aKKyMynaTopa
KpaiiHe Mana, Ho eCnv 3T0 CTy4UN0Ch, He TporaiiTe 3NeKTpoNuT u cobnopaiite
cnefytoume Mepbl NPpefoCTOPOXHOCTH !

- MNpu KOHTaKTe C KOXel BO3MOXHO paszpaxeHue. [[poMoiiTe nopaxeHHbIN
Yy4acToOK BOAOW C MbINIOM.

- BabixaHne 3nekTponuTa MOXET NPUBECTU K Pa3fpaxeHnto BEPXHUX
AbIXaTenbHbIX NyTeN. BoIianTE HaCBEXUI BO3AYX MObpaTuTech3a
MeAMUNHCKOM MOMOLLbIO.

- MpunonagaHuv BrnasaBo3MOXHO pa3jpaxeHue. HeMeaneHHo TIWaTeNbHO
NpOMOITe rnasa BoAOoN B TeYEHNEe Kak MUHUMYM 15 MuHyT. O6paTuTecs 3a
MeAMUNHCKOM NMOMOLLbHO.

- YTunusaums: npu obpalueHun cakkyMynsaTopoM HaseBanTe nepyaTku, a
3aTeM HEMeANEeHHO YTUAN3NPYIATE UX B COOTBETCTBUM C NPUHATLIMU B Baluei
MECTHOCTU NpaBuiaMu U HopMamu.
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MPEOOCTEPEXEHUE

Mpu HenpaBUnbHOM 06paLLEHUN aKKyMyISTOPbI, UCNONMb3yeMble B JaHHOM
YCTPOICTBE, MOryT NPEACTaBNATb ONACHOCTb BCEACTBIUE BO3rOpaHus Unm
MoSTlyYeHNs XMMUYecKoro oxora. He pasbupaiite, He nbiTakTeCb 3aKOPOTUTL
KOHTaKTbl M He HarpesaliTe akkyMynsTopbl 0 TeMnepaTypbl Boiwe 60°C (140°F),
a Takxe He 6pocaiiTe nx B 0roHb. CBOEBPEMEHHO NMPOU3BOAUTE YTUIU3ALMIO
aKKyMynsiTopoB. XpaHuTe BAanu OT AeTel.

MOAAREPXKA YEPE3 UHTEPHET

[Ons nonyyeHus nomowm, oblWMX peKoMeHAaLNiA, BUAEOMaTEPUANOB W NONE3HON
MHdopmaumm o Dyson yepes UHTepHeT.
www.dyson.com.ru/support

UHOOPMALIMA MO YTUITU3ALIUN

N3penns komnaHun Dyson Npou3BoASTCS U3 BbICOKOKAYeCTBEHHbIX MaTepUanos,
ponyckawwmx nepepaboTky. [0 BO3MOXHOCTU cAaBaliTe yCTPOMNCTBO

Ha nepepaboTky.

MepeayTunusauneit akkyMynaTop He06X0AMMO U3BNEYb U3 YCTPOWCTBA.
YTUnu3aumus unm nepepabotka akkyMynsTopa AosXHa NPON3BOAUTLCS B
COOTBETCTBUW C MECTHBIMW NPEANVNCAHUSMU UNIW MOCTAHOBIEHUSMU.
YTunusaumio otpaboTaHHoro unbTpa Heo6Xx04MMO NPOBOAUTL BCOOTBETCTBUN C
MECTHbIMW 3aKOHaMU U HOpMaTUBaMU.

TakasiMapKMpoBKa 03HayaeT, YTo AaHHOE U3AeNIne He J0/KHO YTUAN3UPOBATHLCS
BMecTe C 6bITOBBIMM OTX0AaMMW Ha Bcel Tepputopumn EC. Bo nsbexaHue
3arpsi3HEHNs OKpYXXatloLein Cpeabl AN NPUYNHEHWS Bpesa 340p0BbI0 NtoAei
13-338 HEKOHTPONIMPYEMOIi YTUAN3aLMM OTXOAOB OTHECUTECH OTBETCTBEHHO K
nepepaboTke 0TX0A0B, YTO6bI 06ecneynTh 3KoN0rnyecku 6esonacHoe
NOBTOPHOE UCMOJIb30BAHNE MaTepuanbHbIX PecypcoB. [ns nepedauu ycTpoiictea Ha
YTUIM3aLMI0 BOCMONb3YHTECh CUCTEMaMy Bo3BpaTa U cbopa 0TXo40B Man
obpaTuTech K po3HUYHOMY NpoAaBLYy, Y KOTOPOro OHO 6bi710 NpUo6peTeHo. OHM
cMoryT obecneuunTtb sKoormyecky 6esonacHyto nepepaboTky Usaenus.

CNy>XXBA NOAAEPXKU DYSON

BJIATOZIAPUM 3A BblBOP YCTPOMCTBA DYSON.

Balue ycTpoiicTBo Dyson HaXOAUTCS Ha rapaHTUIHHOM 06CNYXUBaHWUN B TeYeHUe
2 N1eT C MOMeHTa NOKYMNKW B COOTBETCTBUU C YCIIOBUSIMU WU UCKITIOYEHUSMU,
YKa3aHHbIMU B AaHHOM PYKOBOACTBE. B C/lyyae BO3HWKHOBEHWS BOMPOCOB Mo
3KCMAyaTaumy ycTpoiicta Dyson, Bbl MOXETE MO3BOHWUTL B CYX6Y MoaAepKKM
KoMnaHun Dyson, yKa3aB CepuiiHblii HOMep yCTpPOWCTBa, AaTy W MecTo

ero npuo6peTeHus.

Mpn HeoBXOAMMOCTH pemMoHTa ycTpoiicTBa Dyson no3BoHuUTe B Cyx6y
noAAepXKK KoMnaHuu Dyson, 1 Mbl CMOXEM 06CYAUTb BapUaHTbl peLleHns
npo6sembl. Ecn ycTpoiicTBo Dyson HaXOAMTCS Ha rapaHTuu1, @ HEeMCMPaBHOCTb
BXOAWT B MEpPeYeHb MOKPbLIBAEMbIX, OHO 6YAET OTPEMOHTUPOBAHO 6ecniaTHo.

3APEFMCTPUPYWATE CBOE U3OENUE

[apaHTUsiHajaHHOensaenue —2roaacaatblnpuobpetenuns. Moxanyicra,
3aperucTpupymnTecBoeyCcTpoincTeo BTedeHne 30 4Hei CoAHA NoKynKu. Anatoro
YTO6bI Mbl MOT/IM OKa3aTb BaM 6bICTPbIVi M KAYECTBEHHbI CEPBUC, NOXaNyncTa,
3aperncTpupyiTe usgenve cpasy nocne npuobpereHmns.

3TO MOXHO caenaTb cneaytowymm cnocobamu:

Ha Be6-cavitewww.dyson.com.ru

MoTenedoHy cnyx6bl noaaepxku komnaHum Dyson 8-800-100-100-2.
Pernctpauus npnobpeTeHHOro M34enms No3BoNUT BaM:

MonyyaTtb NonesHble COBEThI MO IKCMAyaTauum nsaenvs.
KoHCynbTWpOBaTLCA CO CNeunanmcTamm cnyxbbl NoAaepxKM komnaHum Dyson.
Y3HaBaTb 060 BCEX HALWIMX HOBUHKAX B YUCNE NEPBbIX.
Perncrpaumns3aHMMaeT BCEro HECKONbKO MUHYT. BCe, YTo AN HEE HYXHO, 3TO
CepUiiHbIA HOMEp NPUOBPETEHHOrO 34NN W BaLLM KOHTAKTHbIE AaHHbIE.

OrPAHUYEHHASA 2-JIETHAA FAPAHTUA
YCOBWS U MONOXEHUS 2-NIETHEN TAPAHTUN DYSON

YTO NOKPbLIBAETCA

PemoHT Mnn 3ameHa yctpoicTea Dyson (no peweHuto Dyson) B cnyyae oTkasa
ycTpoicTBa B paboTe no npuynHe 3aBoACKOro bpaka BTeyeHne 2 1eTCMOMeHTa
NOKYMNKK UAN [OCTaBKM (€CW K MOMEHTY PEMOHTa/3aMeHbl OTAENbHbIE 3an4acTu
HenponssoasTcs, Dyson3amMeHNT 6pakoBaHHble 4acTV Ha QYHKLMOHANbHbIE).
EcnuatoyctpoiicTBo 66110 NpoaaHo 3anpesenamn EC, naHHas rapanTus 6yaer
AeNCTBUTENbHA, TONbKO €CNK YCTPOMCTBO MCNONb3YETCA B CTPAHE, B KOTOPOIl OHO
6b1710 NpoAaHo.

EcnuaTto ycTpoiicTso 6bino npoaaHo B npeaenax EC, aaHHas rapaHtus byaer
AeicTBUTENbHA BCNEAYOWMX cyyanx: (i) eCnmycTpoNCcTBO UCNONb3YeTCs B
CTpaHe, BKOTOPOI OHO 6b110 NpoAaHo, nnu (i) ecnn ycTpoiicTBO MCnonb3yeTcs
BABCTpuM, Benbrun, dpaHumm, lrepmanun, Upnangun, Utanum, Hugepnanaax,
Mcnanum unu BennkobpuTaHnm u MeeT Ty e MOZeNb CTEM Xe HOMUHANIbHbIM
HanpsxeHWeM, KOTopas NpoaeTCcs B COOTBETCTBYOLLEN CTPaHe.

YTO HE BXOOAUT B TAPAHTUIO

Komnanus Dyson He rapaHTUpyeT peMOHT UK 3aMeHy u3aenuii, AedekTbl
KOTOPbIX MOSIBUNWCH B pe3ynbTaTe:

Cny4yanHOoro noBpexAeHus W HeMCNpaBHOCTEN, BbI3BAHHbIX HEOpeXHO
3KcnnyataunennnnobpalleHmem, HeHaanexalMm UCcnonb3oBaHneM,
XanaTHOCTbIO, HEOCTOPOXHOCTbIO, IKCMTyaTaunen unmobpaleHnem

C YCTPOWCTBOM, HE NPeAYCMOTPEHHbIMI AaHHBIM PYKOBOACTBOM MO
akcnnyaTtaumm Dyson;

Mcnonb3oBaHns yCTPONCTBA ANS KaKUX-NIMBO HY XA, OTANYHBIX OT 06bIYHbIX
X0351MCTBEHHO-6bITOBbLIX LlENei;

Mcnonb30BaHNs KOMMNOHEHTOB, YCTAHOBNEHHbIX HE B COOTBETCTBUN C
MHCTPYKUMAMMKOMNaHun Dyson;

Mcnonb3oBaHns AeTaneit U KOMNOHEHTOB, He ABNSOWNXCS OPUTUHANBHBIMY
3anyacTtamu Dyson;

HenpasunbHO! YCTaHOBKM (3a UCK/KOYEHUEM CNyYaeB, KOrAa yCcTaHoBKa
BbINOMHANACH crieunanucrtamm Dyson);

Pab0oT M0 PEMOHTY MU U3MEHEHMUIA KOHCTPYKLMM, TPOU3BOAUMbIX HEKOMMAHUEN

Dyson unu He ee yNosIHOMOYEHHbIMW areHTamu;

3acopeHuit — nHbopMaLMio N0 yCTPAHEHWIO 3aCOPEHMIA CM. B pyKOBOACTBE MO
sKkcnayataumm Dyson;

HopManbHOro Gu3nMyeckoro n3Hoca (Hanpumep, NpeaoXpaHuUTenen, WeTkn u T.
a);

Wcnonb3oBaHus yCTpoMUCTBa ANs y60pKy WebHs, 30/bl, WTYKaTypPKK;
CokpalleHns BpeMeHu pa3psaabaTtapen ns-3acpokacnyxbbi Uanycnosui
3KcnayaTauuu (rae NpuMeHnMo).

Mo Bonpocam OTHOCUTENbHO COAEPXaHWs rapaHTum obpallanTecs B Cnyxo6y
noaAepXKn komnaHun Dyson.

UHOOPMALIUA O TAPAHTUM

[apaHTus NnpesoCTaBASETCs C MOMEHTa NOKYNKW U3aenns (Unu ¢ AaTbl 40CTaBKM,
ecnv 3ToaKTyasnbHo).

Bbl 0/1XHbI NPEAOCTaBUTb AOKa3aTeNbHble JOKYMEHTbl (OpUTMHANbI U KOMWK) Ha
[0CTaBKY/MOKYMNKY YCTPOWCTBa A0 Hayana kakux-nm6o paboT cycTpoincTeom
Dyson no rapaHtuu. be3 npeaocTaBneHus fokasaTenbHbIX AOKYMEHTOB BCe
paboTbl LOMKHbI 6bITb ONNaYeHbl. CoxpaHanTe LJOKYMEHTbI 0 NONYYEHUN UK
[loCTaBKe yCTpoWcCTBa.

BcepaboTbl6yayTnponsBeaeHbl koMnanuen Dysonunmee
aBTOPU30BaHHbIMU NPeACTaBUTENSIMU.

Bce 3aMeHeHHble Ha rapaHTUIHON OCHOBE KOMMOHEHTbI YCTPOMUCTBA CTAHOBATCS
CO6CTBEHHOCTbIO KOMNaHuMDyson.

MpurapaHTUUHOM peMOHTE UM 3aMeHe yCTpoiicTBa Dyson cpok AeAcTBUS
rapaHTun HeyBenuMyuBaeTcs.

[apaHTMa nNpefoCTaBASeT NpenMyLiecTBa, KOTopble ABASIOTCA AONONHUTENbHBIMY

W HE BIUAKT Ha Balln rMpaBa Kak I'IOTpesVITEJ'ISI.

BAXXHAA UHOOPMALIUA O 3ALLUTE OAHHbIX

Mpw pernctpauun nsaenus Dyson:

BaMHeob6x0AMMO NpeoCcTaBNTb HaM OCHOBHY0 KOHTaKTHYIO MHbOpMaLnio
NS perncTpauuv Ballero U3aennsa n paspelleHns Ham BbIMOTHATb
rapaHTuiiHble 0693aTenbCcTBa.

MocneperncTpaumnn BbibyaeTeMMeTb BO3MOXHOCTb BbI6paTh, paspelunTb HaMm
obpaluaTbCs K BaM uAu HeT. Eciv Bbl JlaanTe cornacue Ha obpalleHune K am
OT koMNaHuK Dyson, Bbl CMOXeTe MonyyaTb MHHOPMALIMIO O cneLnanbHbIX
NpeasoXeHNAX, a Tak)xe HOBOCTH 0 MOCIEAHNX NHHOBaLMAX. Mbl HUKoOrAa

He npojaem Baly VIHCbOpMaLJ,lMO CTOPOHHWM NUUaM UM OpraHnsauuam mn

MCMOJMIb3YEMTONbKO TY MH(OPMALIMIO, KOTOPYHO BblHAM MPeA0CTaBuUN, KakK

yKaBaHOBHaerFI nonnTuKe KOHd)VID.eHLlMaJ'IbHOCTVI, KOTOpaaaoCTynHaHaHaweMm

Beb-caliTe no agpecy: privacy.dyson.com.

HanmeHoBanue nsaenus: Meinecoc 6ecnpoBoaHoi [laiicoH
Moaenb: SV12

HanpsxeHne nutanna: 220 Bonbt
Yacrora: 50-60 'y
MouwHocTb noTpebnsemas: 525 BT.

Moxanyiicta, obpatute BHUMaHue: Menkue fetanu MOryT OTMYaTbCs OT MoKasaHHbIX.

Cpok cnyx6bl nsgenus: 7 net.
Cpok rapaHTuu: 2 roaa.

Hamu npunoxeHbl Bce BO3MOXHbIE YCUIUS, 4TO6bI M36exaThb Nobbix ownbok u obecneunts
TOYHOCTb M HAZ@KHOCTb MH(OPMaLINK, U3NOXKEHHON B HACTOAILEM PYKOBOACTBE. OAHAKO Mbl He

[NlaeM MOJTHOW rapaHTUM OTCYTCTBMS OWNGOK, KOTOPbIE He 6binn 06HapYXeHbl U UCNpaBneHs! 40

BbIXOAa PYKOBOACTBa B neyaTb.

YKa3aHHble 0COBEHHOCTU U TeXHUYEeCKNe NapaMeTpbl N3enns MOryT OTNNYaTLCS OT PeanbHbIX.

MeCToHax0xXAeH1e OpraHiu3aLnm, NPOU3BOASLLEH PEMOHT U TEXHUYECKOe 06CYXMBAHME:
000 MpocTop, r. Mocksa, yn. BopoHuosckas, 4.20.

CTpaHa Npou3BOACTBa yKa3aHa B Tabnnuke Ha 060poTe PyKOBOACTBA.

Anpec usrotosutens: faiicon TexHonomxu Jiumutea., Tetéepn Xun, Manmc6epu, Yuntwmp,
AnHrnva, CH160PMN

MMnopTep 1 opraHu3auus, yNnoaHOMOYEHHas N3roTOBUTENEM Ha NPUHSTME npeTeHsnii: 000
[AaricoH, 119048, r. MockBa yn. YcayeBa, 4. 35A, Ten.: +7 499 530 12 12

Ans HPOPMALIMOHHOM 1 TeXHUYeCKol noaaepxku: info.russia@dyson.com,
Ten.: 8800 100 100 2 (3BoHOK no Poccuu 6ecnnaTtHsblit) ¢ 9:00 ao 21:00 (kpome roc.
npasgHNKoB)

Onpejenexue AaTbl NPOU3BOACTBA MO CEPUAHOMY HOMEPY':

MepBasnaTuHckas 6yksa B BOCbMU3HAYHOM 6710Ke CUMBO/IOB ONPeAeNn et rof NPonN3BOACTBA:
A-2009,B-2010,C-2011,D-2012,E-2013u1T.A. N0 BO3pacTaHWIO B COOTBETCTBUM C
aHrnuitcknm ancdaBnToM.

Cneaytowas natuHckas 6yksa B AnanasoHe ot A 1o N (3a ucknoyeHnem 6yks In L - oHn
HEWCMOMb3YI0TCH) ONpeaenseT MecsL u3roTosneHus: A-sHeapsb, B - despans, C-mapT,
D-anpenb, E-mait, F-utoHb, G-utonb, H-asryct, J - ceHTs6pb, K- okTsa6pb, M —HOSI6pb,
N - nekabpsb.

ToBap COOTBETCTBYET Tpe6oBaHUAM TeXHUUECKUX pernaMeHTos TaMoxeHHoro coto3a "0
6€30MacHOCTM HU3KOBONLTHOTO 06opyaoBaHna” (TP TC 004/2011) 1 “3nekTpoMarHuTHo
COBMECTUMOCTU TexHuyeckunx cpeacte” (TP TC 020/2011), o yeM CBUAETENbCTBYIOT
COOTBETCTBYIOWNE CEPTU(UKATEI, @ TAKKE MapKUPOBKA TOBApa EAMHbIM 3HAKOM 06palleHns
NpoAYKLMM Ha PblHKE rocyapcTs - UieHOB TaMOXEHHOro colo3a.

EAL

UPORABA NAPRAVE DYSON

PROSIMO, DA PRED NADALJEVANJEM PREBERETE »POMEMBNA VARNOSTNA
NAVODILA« V TEM DYSONOVEM PRIROCNIKU ZA UPORABO.

NAMESTITEV PRIKLOPNE POSTAJE

Iz embalaze vzemite priklopno postajo, prikljucek in priro¢nik za namestitev.
Dolo¢itemestozapriklopnopostajo. Neposrednozamestom namestitve
nesmejobiticevi(zaplin, vodoalizrak), elektri¢nikabli, zicealikanali
prezracevalnih sistemov.

Upostevajte navodila v priro¢niku za namestitev.

Prikljucke namestite na ustrezna mesta.

Napravo postavite v priklopno postajo.

Prikljucitein vklopite priklopno postajo, dasezacne polnjenje.

Pred prvo uporabo mora biti naprava popolnoma napolnjena.

Priklopna postajamora biti pritrjena skladno z veljavnimi predpisi in lokalnimi
standardi/kodeksi (drzavnimi in lokalnimi zakoni).

Dyson priporo¢a, damed names¢anjem priklopne postaje nosite zascitna oblacila,
oCalain druga zascitna sredstva.

VAKUUMSKO SESANJE

Odstranite napravo iz priklopne postaje.

Preverite, alije spodnjastranglavesesalnikaoziromaorodja Cistain breztujkov, ki
bi lahko poskodovali napravo.

Predsesanjemtal, debelih preprogin preprog preverite proizvajal¢eva priporocena
navodila zacis¢enje.

Motornakrtacanapravelahko poskodujenekaterevrste preproginpovrsin.
Nekaterepreprogese priuporabivrtece krtacelahko scefrajo. Vtem primeru
priporo¢amo, dajih sesate brezmotoriziranega nastavka zatlain se posvetujete s
proizvajalcem preprog.

LUCKE MED POLNJENJEM

. Polnjenje, skoraj prazna baterija

Polnjenje, srednje polna baterija

... | Polnjenje, skoraj polna baterija

Popolnoma napolnjena baterija
LUCKE MED UPORABO
I B visoka stopnja polnjenja

.. Srednja stopnja polnjenja
. Nizka stopnja polnjenja

[} Prazna baterija, potrebno je polnjenje

. Napaka baterije - pokli¢ite Dysonovo Stevilko za pomo¢
- uporabnikom

. Napaka glavne enote - poklicite Dysonovo Stevilko za pomo¢
uporabnikom

Napaka polnilnika - pokli¢ite Dysonovo tevilko za pomoc¢
uporabnikom

LUCKI LED ZA FILTER IN BLOKADO

Indikator blokade

FILTER
FILTRE  Filtrska enota ni pravilno namescena

FILTRO

“FILTER”
FILTRE  Filtrsko enoto je potrebno oprati
.FIL'I_'RO.

... Oglejte si razdelek o bateriji

PRAZNJENJE ZBIRALNIKA SMETI

Izpraznite, kakor hitro umazanija doseze oznako MAX - ne prenapolnite.
Pred praznjenjem zbiralnika smetinapravo odstranite s polnilnika. Pazite, dane
povlecete drsnika za "VKLOP".

1zogibajte se vleCenju stikala »ON« pri praznjenju.

Odstranite cevni podaljSek, tako da pritisnete rdecigumb zaizmet cevnega
podaljska, ki ga nato potegnete iz zbiralnika smeti.

Postopek za sprostitev umazanije:

- Napravo drzite tako, da je zbiralnik smeti usmerjen navzdol.

- Mocno pritisnite rdeci gumb za sprostitev zbiralnika smeti.

- Zbiralnik bo zdrsnil navzdol in spotoma ocistil okrov.

- Dno zbiralnika se bo odprlo.

- Dno zbiralnika se ne bo odprlo, ¢e rde¢ega gumba ne pritisnete do konca.
Damed praznjenjem zmanj$ate stik s prahom/alergeni, zaprite zbiralnik smeti
tesnovplasti¢no vreckoingaizpraznite. Pazljivo odstranite enoto zbiralnikasmeti
od vrecke. Vrecko tesno zaprite in odstranite kot obi¢ajno.

CISCENJE ZBIRALNIKA SMETI (IZBIRNO)

Ce je treba ocistiti zbiralnik smeti:
Upostevajte navodila v razdelku »Praznjenje zbiralnika smeti«.
Pritisnite rdeCigumb na vodilu zbiralnika, da zbiralnik sprostite, nato paga potisnite
z vodila.
Zbiralnik smeti Cistite samo z vlazno krpo.
Preden gaznovanamestite, preverite, aliso zbiralnik in tesnila popolnoma suhi.
Zavnovi¢no namestitev zbiralnika smeti:

- Vstavite pritrdilo v vodilo zbiralnika.
Zaprite zbiralnik, tako da potiskate dno navzgor, dokler se zbiralnik indno
ne zaskodita.
Odsvetujemo pranje zbiralnika smeti v pomivalnem stroju. Tudi uporaba
detergentov, loscil aliosvezilcevzrakazaciscenjezbiralnikasmetinipriporocljiva,
saj lahko povzrodijo poskodbe naprave.

LUCKI LED ZA FILTER IN BLOKADO

Napravaima dveindikatorskilucki, ki vas opozarjata, kdaj je potreben preprost
vzdrzevalni postopek.

Indikator zafilter prekinjeno utripa, Cefiltrska enota nipravilno namescena.
Upostevajte navodila za vnovi¢no namestitev filtrske enote v razdelku »Pranje
filtrske enote«.

Indikatorzafilterneprekinjeno, Cejefiltrsko enotopotrebnooprati. Upostevajte
navodila za pranjefiltrske enote v razdelku »Pranjefiltrske enote«.
Indikator LED za blokado sveti, Ce pride do blokade. Upostevajte navodila za
odpravljanje blokad v razdelku »Ugotavljanje blokad«.

PRALNI DELI

Napravaima nekajpralnih delov, kijih jetrebaredno Cistiti. Upostevajte
spodnja navodila.

PRANJE FILTRSKE ENOTE

Filtrsko enoto preverjajtein perite skladno znavodili, daohranite

ucinkovitost delovanja.

Filtrsko enoto zavrtite vlevo v odprt polozaj, dajo boste lahko odstranili. Nezno jo
izvlecite iznaprave.

Najprej operite notranjidel filtrske enote. Drzite jo ravno pod curkom hladne vode
in obracajte.

Nato operite zunanji del filtrske enote. Enoto napolnite s hladno vodo, zdlanjo
prekrijte odprti del in nezno pretresite.

Postopek pranja notranjegainzunanjegadelafiltrske enote ponavljajte, dokleriz
nje ne pritece Cista voda.

Nezno otresitefiltrsko enoto, da odstranite ostanke vode, nato paznavzdol
obrnjenim filtrom pustite, da se posusi.

Tako jo pustite vsaj 24 ur, da se popolnoma posusi.

Preverite, ali je filtrska enota popolnoma suha.

Cejozeliteznova namestiti, filtrsko enotoznova nastavite v odprti polozajinjo
vrtite v desno, dokler se ne zaskodi.

Filtrsko enoto boste morda morali prati pogosteje, Ce sesate fin prah ali ce
vecinoma sesate z najvecjo modjo.

Filtrske enote ne dajajte v pomivalni, pralni ali susilnistroj, v obi¢ajno ali
mikrovalovno pecico oziroma v blizino odprtega ognja.
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Wash thefilterunit
Filtereinheit sdubern

Lavado de launidad de filtro
Lavage dubloc defiltration

Lavaggio delfiltro

\\‘dgson

DYSON CUSTOMER CARE

Was de filtereenheid
Cy3riHi XybIHbI3

MpombiBaute hunbTp
Operite filtrsko enoto

If you have a question about your Dyson appliance, contact us via the Dyson website or call the Dyson Customer
Care Helpline with your serial number and details of where and when you bought the appliance.

UK

Dyson Customer Care
askdyson@dyson.co.uk

0800 298 0298

Dyson Technology Limited, Tetbury
Hill, Malmesbury, Wiltshire, SN16 ORP
ROI

Dyson Customer Care
askdyson@dyson.co.uk

01 475 7109

Dyson Ireland Limited, Office
2,Central Park, Leopardstown,
Dublin 18,Ireland

AT

Dyson Kundendienst
help@dyson.at

0800- 88 66 73 42

Dyson Kundendienst,
Holzmanngasse 5, 1210 Wien
BE/LUX

Service consommateurs Dyson
Dyson Helpdesk
help@dyson.be

080039208

Dyson, Vlaamse Kaai 55,

2000 Antwerpen, Belgié/Belgique
CH

Service consommateurs Dyson
Dyson Kundendienst
help@dyson.ch

0800- 740183

Dyson SA, Hardturmstrasse 253,
CH-8005 Ziirich

(4

EEunnpétnon NeAatomv Tng Dyson
24 53 2220

Thetaco Traders Ltd., Tapeinoseos
6, Aradhippou Industrial Estate,
Larnaka 7100, Cyprus, PO Box 41070
cz

Zé&kaznicka linka spole¢nosti Dyson
servis@solight.cz

491 512 083

Solight Holding, s.r.o.,
Svatoplukova47,796 01 Prostéjov
DE

Dyson Kundendienst
help@dyson.de

0800- 3131318

Dyson Servicecenter - DVG -,
Birkenmaarstr. 5,

53340 Meckenheim

DK

Dyson Kundeservice
help@dyson.dk

80705843

Ggdstrup Sgvej9,7400 Herning,
Denmark

IN.94162 PN.242961-24-01 13.12.17

ES

ServiciodeAtencional Cliente Dyson
help@dyson.es

900 80 36 49

CPMInternational TelebusinessSL,
Edificio Ono, Carrer de Lepant 350,
Plantala,08025Barcelona, Spain
FI

Dyson asiakaspalvelu
help@fi.dyson.com

0800 07020

Suomen Sahkoétuonti Oy,
Elimaenkatu 29, 00510 Helsinki
FR

Service consommateurs Dyson France
help@dyson.fr

0800945801

CPMInternational TelebusinessSL,
Edificio Ono, Carrer de Lepant 350,
Plantala,08025Barcelona, Spain
GR

BAZIAHAZ AE

dyson@vassilias.gr

800 1113500

KeheTagkn 8 (MapanAeupog Kneiool)
111 45 ABrva

HR

Dyson servis

info@mrservis.hr

385 1 6401 204
MRservisd.o.0.,Dugoselskacesta5,
10370 Rugvica, Hrvatska

HU

Kavé & Hit6 ProfiKft.
info@khprofi.hu

+36 12480095

1118 Budapest, Budadrsi Ut 46.

IT

Assistenza Clienti Dyson
assistenza.clienti@dyson.com

800 976 024

CPM International Telebusiness SL,
Edificio Ono, Carrer de Lepant 350,
Planta 1a, 08025 Barcelona, Spain
LB

Burotek sarl (Member of Antaki Group)
info@antaki.com.lb

01-252 474

Moutran Bldg., Sin EIFilBoulevard,
P.0.Box: 90-720, Beirut

LT

Dyson servisas

remontas@bcsc. It

8 700 555 95

Baltic Continent, UAB Luksio g. 23,
Vilnius, Lietuva

MA

IDEAPLUS SARL
info@idea-group.ma

0801 001 424

18Rue SidiBennour, Quartier Ain
Borja, Casablanca, Maroc

NL

Dyson Helpdesk

help@dyson.nl

0800 020 6203

Dyson BV, Fred. Roeskestraat 109,
1076 EE Amsterdam,
Nederland/The Netherlands

NO

Dyson Kundeservice
help@dyson.no

80069196

CPM International Telebusiness SL,
Edificio Ono, Carrer de Lepant 350,
Planta 1a, 08025 Barcelona, Spain
PL

Dyson Serwis Centralny Klienta
help@dyson.pl

800702025
DYSONsp.z0.0.,22JanaPawtall
Street, 00-133 Warszawa

PT

Servigodeapoioaocliente Dyson
help@dyson.pt

800 784 354

CPM International Telebusiness SL,
Edificio Ono, Carrer de Lepant 350,
Planta 1a, 08025 Barcelona, Spain
RO

GBR International Srl
info@gbrauto.ro

031 4326140

Bd. Theodor Pallady 287, Et. 1
(Cladirea Pallady Rental, fostul IOR),
Sector 3, Bucuresti, Romania

RU

Cnyxba nosAepXxKn KOMNaHum
Dyson

info.russia@dyson.com
8-800-100-100-2

AZpEC ANs NOYTOBbIX OTMPABNEHWIA:
119048, MockBa, YcaueBa 35A,
000 «JANCOH>.

SE

Dyson kundtjénst

help@dyson.se

0200125871

CPM International Telebusiness SL,
Edificio Ono, Carrer de Lepant 350,
Planta 1a, 08025 Barcelona, Spain
SI

Steelplast d.o.0.

info@steelplast.si

386 4 537 66 00

Otoce9/A, SI-4244 Podnart, Slovenija

TR

Dyson Miisteri Hizmetleri
info@hakman.com.tr

0850 532 11 44

Hakman Elektronik San. ve Tic. A.S.
Dikilitas Mah. Emirhan Cad. No:113
Barbaros Plaza is Merkezi Besiktas /
ISTANBUL

UA

IHdopMmaUiiiHa Ta TexHiYHa
niaTpumka:

inffo@dyson.com.ua

0 800 50 41 80

AZpeca ANs NOLWTOBUX BiANpaBNeHb:
04655, M. Kunis, npocn.

C. Banpepu, 21

ZA

Dyson Customer Care
DysonService@tudortech.co.za
087 807 9353

Tudortech, 4th floor Park On Long,
66 Long Street, Cape Town, 8001,
South Africa

www.dyson.com
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